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EESTI KEEL

EKSTSENTRIKLIHVMASIN
DCW211

Dokumendid on veebis
www.2helpU.com/DoC/ v6i
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*
* Otsejuurdepddsu saamiseks asendage
o mudeli numbriga, mis on kirjas toote
andmesildil voi pakendil.
« Kasutusjuhend
- Vastavusdeklaratsioon (DoC)
« Toote heitkoguste andmed (PED): teave miira, vibratsiooni ja
tolmu kohta (ei puuduta koiki tooteid)
HOIATUS! Lugege libi koik selles juhendis leiduvad
hoiatused, juhised, joonised ja spetsifikatsioonid,
@ sealhulgas akut ja laadijat puudutavad jaotised

tooriista originaaljuhendis voi eraldi akude ja
laadijate juhendis. Juhendite saamiseks votke ihendust
klienditeenindusega (vt kdesoleva juhendi tagakuilge).

Tehnilised andmed
DCW211

Pinge Ve 18
Tiiip 1
Aku tiidip Li-ioon
Podrete arv minutis 800012000
Juhtmevaba juhtimise saatja

Sagedusala MHz 433

Max vimsus (EIRP) mW 0,03
Kaal (tolmukotiga / ilma akupatareita) kg 138

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad

Allpool toodud mddratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse
astet. Lugege juhend labi ja pddrake tahelepanu jargmistele
simbolitele.

A OHT! Tghistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei
vdldita, loppeb surma voi raskete kehavigastustega.

A HOIATUS! Tahistab véimalikku ohuolukorda, mis

Juhul, kui seda ei vildita, véib loppeda surma voi raskete
kehavigastustega.

A ETTEVAATUST! Tihistab voimalikku ohuolukorda, mis
Juhul, kui seda ei vildita, voib Ioppeda kergete véi méédukate
kehavigastustega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu kehavigastustega, kuid
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib pohjustada varalist kahju.
A\ Tahistab elektriléogiohtu.

H Tdh/'sral?'r'q/eohtu .
ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

A HOIATUS! Lugege koiki selle elektritériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi andmeid.
Kbigi juhiste tdpne jérgimine aitab vdltida elektriloégi, tulekahju ja/
voi raskete vigastuste ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud maiste ,elektritooriist” viitab vorgutoitel
téotavatele (juhtmegal) ja akutoitel tdétavatele (juhtmeta)
elektritddriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Toopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad kergesti
juhtuda énnetused.

b) Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
Idheduses. Elektritodriistad tekitavad sddemeid, mis vivad tolmu
voi aurud sttdata.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritéoriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite kaotada
téoriista dle kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritéériista pistikud peavad sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad vihendavad
elektrilddgi ohtu.

b) Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektriléégi saamise oht
suureneb, kui teie keha on maandatud.

c) Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
kdtte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab elektriléogi ohtu.
d) Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Elektritooriista juhet ei
tohi kasutada selle kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
Jjuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

e) Kuitootate elektritédriistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet. \/dlitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vdhendab elektrildé6gi ohtu.

f) Kui elektritéoriistaga to6tamine niiskes keskkonnas

on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega kaitstud
voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine vihendab elektrilodgi
ohtu.

3) Isikuohutus

a) Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,

ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge kasutage
elektritoariista vdsinuna ega alkoholi, narkootikumide

voi arstimite méju all olles. Kui elektritodriistaga todtamise
ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, véite saada raskeid
kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati silmade
kaitset. [sikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mittelibisevad
Jjalanéud, kiiver ja korvaklapid, vihendavad vastavates tingimustes
kasutamisel tervisekahjustusi.

c) Viltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne toériista
tihendamist vooluvérku ja/véi aku paigaldamist veenduge,
et liiliti oleks vdiljaliilitatud asendis. Kandes tioriista,

sérm lilitil, voi ihendades toiteallikaga t6driista, mille liliti on
t60asendis, voib juhtuda dnnetus.

d) Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista pddrleva osa kiilge
jdetud reguleerimis- voi mutrivéti voib tekitada kehavigastusi.
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e) Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades téoriista
paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest eemal.
Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad jddda liikuvate osade
vahele.

g) Kuiseadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihendatud ja
et neid kasutatakse oigesti. Tolmukogumisseadme kasutamine
voib vihendada tolmuga seotud ohte.

h) Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja eirata
tédohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus voib Ioppeda raskete
vigastustega.

4) Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine
a) Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
kavandatavaks to6ks sobivat elektritooriista. Elektritooriist
tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime ettendihtud koormusel.
b) Arge kasutage elektritoériista, kui seda ei saa liilitist sisse
javiilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida lilitist, on
ohtlik ja vajab remonti.

¢) Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja téoriista
hoiulepanemist eemaldage elektritéoriist vooluvérgust
ja/voi eemaldage aku, kui see on eemaldatav. Nende
ettevaatusabinéude rakendamine vihendab elektritdcriista
ootamatu kdivitumise ohtu.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu lastele
kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista kasutada
inimestel, kes toériista ei tunne voi pole lugenud seda
kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on elektritdriistad ohtlikud.
e) Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on 6iges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis véivad
méjutada toériista tood. Kahjustuste korral laske toériista
enne edasist kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.

f) Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hooldatud,
teravate lbikeservadega lbiketarvikud kiiluvad vdiksema
téendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, loiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, véttes arvesse
téotingimusi ja teostatavat té6d. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vib pohjustada ohtlikke olukordi.

h) Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. Libedad kéepidemed ja
haardepinnad ei voimalda tédriista ohutut kdsitsemist ja juhtimist
ootamatutes olukordades.

5) Akutodriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel pohjustada
tuleohtu.

b) Kasutage elektritdériistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tldipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja tuleohtu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal kirjaklambritest,
miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest jms
metallesemetest, mis voivad tekitada liihise. Akuklemmide
[ihis voib loppeda poletushaavade voi tulekahjuga.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Kokkupuute korral loputage
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vastavat piirkonda veega. Kui akuvedelik satub silma, tuleb
poorduda arsti poole. Akust eraldunud vedelik voib pohjustada
drritust ja poletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi toériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi muudetud
konstruktsiooniga akude kasutamisel véib esineda kérvalekaldeid,
mis voivad loppeda tulekahju, plahvatuse voi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja téoriista tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi temperatuuriga tle
130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega téariista viljaspool juhistes mdrgitud
temperatuurivahemikku. Valesti voi viljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku laadimine voib kahjustada akut ja
suurendada tulekahju ohtu.

6) Tehnohooldus

a) Laske tooriista korrapdraselt hooldada kvalifitseeritud
hooldustehnikul, kes kasutab ainult originaalvaruosi. Nii
tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid. Akupatareisid
tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi volitatud teenusepakkujatel.

Levinumate lihvimistdodega seotud hoiatused

a) Kdesolev elektritoériist on méeldud kasutamiseks
lihvmasinana. Lugege koiki selle elektritéériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi andmeid.
Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida elektrilodgi, tulekahju ja/
voi raskete vigastuste ohtu.

b) Arge muutke selle elektritéériista ehitust, nii et see ei
vasta enam seadme tootja poolt kavandatud ja ettendhtud
kasutusviisile. Selline imberehitamine voib pohjustada kontrolli
kaotamise ja Ioppeda raskete kehavigastustega.

c) Arge kasutage tarvikuid, mis pole toériista tootja poolt
selleks spetsiaalselt ette ndhtud ega soovitatud. See, et
tarvikut on voimalik elektritédriistale kinnitada, ei taga veel ohutut
kasutamist.

d) Tarviku nimikiirus peab olema vihemalt vordne
elektritdoriistale mdrgitud maksimaalse kiirusega. Tarvikud,
mis podrlevad kiiremini kui lubatud kiirus, véivad puruneda ja
tlikkideks lennata.

e) Tarviku kinnituse mé6tmed peavad vastama
elektritoariista kinnitusdetailide méotmetele. Tarvikud, mis e
sobi elektritdoriista kinnitusega, on tasakaalust vdljas, vibreerivad
liigselt ja véivad pohjustada juhitavuse kaotamise.

f) Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke olenevalt seadme
kasutamisviisist ndomaski véi kaitseprille. Kandke vajadusel
tolmumaski, kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pélle, mis
peatab viikesed abrasiivsed osakesed voi materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri t66de juures tekkiva
lendava prahi. Tolmumask véi respiraator peab suutma filtreerida
t60 kdigus tekkivaid osakesi. Pikaajaline kokkupuude tugeva
muraga véib pohjustada kuulmislangust.

g) Hoidke juuresviibijad toopiirkonnast ohutus

kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad kandma
isikukaitsevahendeid. T60deldava materjali voi purunenud
tarviku tiikid voivad ohku paiskuda ja pohjustada vigastusi
vdljaspool vahetut todpiirkonda.

h) Arge kunagi pange elektritéériista maha, kui tarvik pole
tdielikult peatunud. Pérlev tarvik voib maapinnal pédrlema
hakata ja kontrolli alt véljuda.
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i) Arge laske elektritdériistal té6tada, kui kannate seda oma
kiiljel. Kogemata p6drleva tarviku vastu puutudes véivad riided
selle kiilge takerduda ja tarviku kasutaja kehasse tommata.

j) Puhastage regulaarselt elektritooriista 6hupilusid. Mootori
ventilaator tdmbab tolmu korpuse sisse ja liigne pulbriks muutunud
metalli kuhjumine v6ib pohjustada elektriohtu.

k) Arge kasutage elektritéériista kergestisiittivate
materjalide IGhedal. Scidemed voivad need materjalid stiidata.

1) Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
Jjahutusvedelik. Vee voi muu vedela jahutusaine kasutamine voib
pbhjustada surmava elektrilodgi.

m) Arge kasutage seadet mérglihvimiseks.

Lihvimistoodega seotud hoiatused

a) Kasutage sobiva suurusega lihvkettapaberit. Jdrgige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Liiga kaugele lile lihvtalla
ulatuv suurem liivapaberileht voib pohjustada loikehaavu, ketta
kinnikiilumist voi purunemist ja tagasilooki.

b) Arge kunagi asetage oma kétt péorleva tarviku
Idhedusse. Tarvik voib tagasi kde vastu paiskuda.

Taiendavad ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel
« Kandke lihvimisel alati kaitseprille ja respiraatorit.

« Pliipéhise vdrvi lihvimine pole soovitatav. Lisateavet virvi
lihvimise kohta leiate jaotisest ,Ettevaatusabindud varvi
lihvimisel”.

- Arge kasutage seadet ilma tolmukoti v6i
tolmukogumissiisteemita.

« Puhastage tooriista regulaarselt.

- Tiihjendage tolmukotti korrapdraselt, eriti vaiguga
kaetud pindade, nagu poliiuretaan, lakk, Sellak jne,
lihvimisel. Kbrvaldage kaetud pindadelt eemaldatud lihvimistolm
viimistlusmaterjali tootja juhiste kohaselt voi pange need

tihedalt suletava metallkaanega metallkonteinerisse. Eemaldage
tédpiirkonnast tolmuosakesed iga pdev. Kuhjudes voivad peened
lihvimistolmu osakesed iseeneslikult stittida ja pohjustada
tulekahju.

« Kuivades piirkondades v6i madala suhtelise 6huniiskuse
korral voib tekkida staatiline elekter. Kergete staatiliste
elektrilookide korral kasutage todriista ainult antistaatilise
imivoolikuga (DWV9316/DWV9336). Antistaatilise vooliku
kasutamine vihendab staatiliste elektrilddkide saamise téendiosust
Jjavoib dra hoida ka todriista elektroonika voimaliku kahjustumise.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jérgmised.

« Kuulmiskahjustused.

- Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.
- Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

- Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

Uhilduvad akud ja laadijad

Kasutada voib jargmisi akupatareisid:

Aku (kg) Aku (kg)
D(B546 1,08 DCB185 0,35
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
D(B549 2,12 D(B189 0,54
D(B181 0,35 D(BP034/G 0,32
D(B182 0,61 D(BP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 D(B1880 0,98
D(B184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Kasutada voib jargmisi laadijaid: DCB104, DCB107,
DCB112/DCB1102, DCB115/DCB1104, DCB117/DCB1112,
DCB118, DCB132.

Lisateavet vaadake aku/laadija juhendist.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Ekstsentriklihvmasin

1 Tolmukott

1 Pehme kott (DCW211KN)*

5 Lihvimisvork (DCW211KN)*

1 Liitiumioonakupatarei ((C1-, D1-, E1-, G1-, H1-, L1-, M1-, P1-,
Q1-,S1-, T1-sarja mudelid)*
Liitiumioonakupatareid (C2-, D2-, E2-, G2, H2-, L2-, M2-, P2-,
Q2-, S2-, T2-sarja mudelid)*

3 Liitiumioonakupatareid (C3-, D3-, E3-, G3-, H3-, L3-, M3-, P3-,
Q3-, S3-, T3-sarja mudelid)*

1 Akulaadija*

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-sarja mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit

kaasas. NT-sarja mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-sarja

mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevottele Bluetooth®, SIG, Inc.,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

« Veenduge, et tooriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

« Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

*Kaasas ainult komplekti kuuluvate seadmetega.

Todriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvade kaitset.

@l%

Kuupéevakoodi asukoht (joonis B)

Valmistamise kuupdeva kood 34 koosneb 4-kohalisest
aastanumbrist, millele jargneb 2-kohaline nddala number ja
2-kohaline tehasekood.

Kirjeldus (joonis A)

A HOIATUS! Elektritodriista ega selle (ihegi osa ehitust ei tohi
muuta. See voib l6ppeda kahjustuste voi kehavigastustega.
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Toiteldliti
Kiiruseregulaator
Tolmuport
Tolmukott
Tolmukoti ddris
Lihvtald
Akupatarei

8 Aku vabastusnupp

Ettendhtud otstarve

See ekstsentriklihvmasin on méeldud puidu, metalli, plasti ja
varvitud pindade lihvimiseks.

ARGE kasutage todriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside ldheduses.

See lihvmasin on professionaalne elektritéoriist. ARGE lubage
lastel todriista puutuda. Kogenematute kasutajate puhul on
vajalik juhendamine.

« Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi fusiliselt
nérkade isikute poolt.

« Seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle flitisilised, sensoorsed véi vaimsed voimed on
piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused, teadmised ja
oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab nende ohutuse
eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle seadmega
omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage téériist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage akupatarei. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

A\ HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akusid ja laadijaid.
Lihvketaste paigaldamine (joonis D)

Teie lihvmasin on moeldud kasutamiseks 125 mm (5")
lihvketastega 12, millel on 8 tolmueemaldusava. DCW211
lihvkettad kinnitatakse takjakinnisega.

Takjakinnisega lihvtaldu @ saab osta lisatasu eest kohalikult
edasimUdjalt voi DEWALTi volitatud teenindusest.

Lihvketta kinnitamine lihvtalla kiilge (joonis D)

1. Keerake lihvmasin Umber, nii et lihvtald ® on suunatud
tlespoole.

2. Puhastage lihvtalla pind tolmust.

3. Hoidke lihvtalda tihe kéega, et valtida selle poérlemist.

4. Teise kdega joondage avad ja asetage lihvketas 12 otse
lihvtalla peale.

MARKUS! Neid lihvmasinaid ei tohi kasutada kipsplaatide
tootlemiseks. Lihvimisvorgu (nt kipsplaadi lihvimiseks méeldud
vorgu) asetamisel otse takjakinnisega talla kilge ei pusi see kinni
ja kahjustab talla takjapinda. Talla konksud kuluvad vdga kiiresti,
kui need on t66 ajal toopinna vastas.

Tolmueemaldus (joonis C)
A HOIATUS! Selle t66 tegemisel tuleb kindlasti kanda
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Kuna puidu lihvimisega kaasneb tolm, paigaldage
alati tolmukott, mis vastab kehtivatele tolmusaastenduetele.

A HOIATUS! Arge kasutage metalli lihvimisel sobiva
sddemekaitsmeta tolmueemaldusseadet voi tolmukotti.

N O h W N =
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Teie lihvmasinal on kaks tolmueemaldusmoodust: sisseehitatud
tolmuport 3, millega saab Gihendada kaasasoleva tolmukoti 4
vOi todkoja tolmuimejastisteemi. Sisseehitatud tolmuport on
DEWALTI AirLock-liitmikuga, mis teeb selle Ghilduvaks DEWALTi
tolmuimejatega.

Tolmukoti ithendamine

1. Lihvmasinat kinni hoides paigaldage tolmukott 4 ja
tolmukoti véru & tolmupordi 3 killge, nagu ndidatud
joonisel C.

2. Tolmukoti fikseerimiseks keerake tolmukoti voru péripdeva.
MARKUS! Tolmuport on lihvmasina kiilge kinnitatud.

Tolmukoti tiihjendamine

1. Lihvmasinat kinni hoides keerake voru 5 tolmukoti 4
vabastamiseks vastupdeva.

2. Eemaldage tolmukott lihvmasina kiljest ja raputage voi
patsutage kott 6rnalt tihjaks.

3. Uhendage tolmukott uuesti tolmupordiga ja fikseerige see
kohale, keerates tolmukoti voru pdripdeva.

Voite tahele panna, et mitte kogu tolm ei tule kotist vélja.

See ei mojuta lihvimistulemust, kuid véhendab lihvmasina
tolmukogumistdhusust. Et voimaldada lihvimistolmu taas
toéhusalt eemaldada, vajutage tolmukoti tiihjendamisel selle
sees olevat vedru ja koputage koti kiilge vastu priigikasti voi
tolmuanumat.

A ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage seda lihvmasinat
ilma tolmueemaldusseadmeta. Ohku sattuv lihvimistolm voib
tekitada hingamisraskusi.

Juhtmevaba juhtimise funktsioon (joonis A)

A ETTEVAATUST! Lugege kdiki lihvmasinaga seotava seadme
kohta kdivaid hoiatusi, juhiseid ja spetsifikatsioone.

Teie lihvmasinal on juhtmevaba juhtimise saatja, mis
voimaldab lihvmasinat juhtmevabalt siduda teise juhtmevaba
juhtimisstisteemiga seadmega, naiteks tolmuimejaga.
Lihvmasina sidumiseks juhtmevaba juhtimisststeemi abil
vajutage pikalt lihvmasina toitelUlitit 1" ja teise seadme
juhtmevaba juhtimissisteemi sidumisnuppu. Teise seadme
valgusdiood annab teada, kui lihvmasin on edukalt seotud.
SEADMEGA TOOTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusnéudeid ja kohaldatavaid
eeskirju.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage taariist enne seadistamist véi lisaseadmete

ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja ning
eemaldage akupatarei. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 7 oleks tis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kiepidemesse
1. Joondage akupatarei seadme kéepidemes olevate
roobastega (joonis B).

2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mdrku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine

1. Vajutage aku vabastusnuppu @ ja tommake akupatarei
seadme kdepidemest vdlja.

2. Asetage akupatarei laadijasse.
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Akupatarei néidik (joonis B)

Maéningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jdrelejdanud laetuse taset.
Akunaidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku

nuppu 19 Stttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates
jarelejdanud laetuse taset. Kui aku laetuse tase jdab alla
kasutuspiiri, siis ndidik ei stitti ning aku tuleb uuesti tais laadida.
MARKUS! Akundidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita todriista funktsionaalsust ning nait
varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Kate dige asend (joonis F)

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kdsi ALATI biges asendis, nagu joonisel ndidatud.

A HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
ALATI todriistast tugevalt kinni, et vdltida selle ootamatut liikumist.
Kate 6ige asendi korral on Uks kdsi pdhikdepidemel, nagu
joonisel ndidatud.

Liiliti (joonis A)

Seadme sisselilitamiseks vajutage toitellitit . Seadme
véljaltlitamiseks vajutage toitelulitit.

Kiiruseliiliti (joonis A)

Joonisel A kujutatud kiiruseltlitiga 2 saab kiirust suurendada voi
vdhendada vahemikus 8000—12000 pddret minutis. Konkreetse
t60 puhul soltub optimaalne kiirus suuresti isiklikust eelistusest.
Uldiselt on soovitatav téddelda kdvemaid materjale kdrgema
seadistusega ja pehmemaid materjale madalama seadistusega.
Materjali eemaldamise kiirus suureneb kiiruse suurenemisel.

Lihvmasina kasutamine (joonis F)
NB! Neid lihvmasinaid ei tohi kasutada kipsplaatide to6tlemiseks.

NB! Viiltige lihnvmasina tilekoormamist. Ulekoormuse tagajcrjel
vdheneb mdrkimisvddrselt kiirus ja kvaliteet. Seade voib ka
kuumeneda. Sellisel juhul laske lihvmasinal té6tada (iks-kaks
minutitilma koormuseta.

Lihvmasinaga to6tamiseks hoidke seda, nagu ndidatud
joonisel F, ja lilitage see sisse. Liigutage lihvmasinat piki
lihvitavat pinda pikkade puhkivate liigutustega, lastes
lihvmasinal ise to0 dra teha.

Lihvimise ajal tooriista surumine pigem aeglustab lihvimist ja
lihvitud pind jaab kehvema kvaliteediga. Kontrollige pidevalt
lihvitavat pinda, kuna lihvmasin voib kiiresti eemaldada paksu
kihi, eriti kui kasutada jamedat liivapaberit.

Lihvmasina ekstsentrikliikumine véimaldab kasutada enamiku
lihvimistodde puhul pinnakaredust véi lihvida mistahes nurga
all. Eriti kvaliteetse viimistluse saavutamiseks alustage jameda
livapaberiga ja asendage see iga kord tiha peeneteralisema
paberiga. Erineva jdmedusega liivapaberite kasutamise vahel
eemaldage tolmuimejaga tolm ja ptihkige pind kleepratikuga.
Teie lihvmasin on mdeldud lihvimiseks kitsastes voi piiratud
ruumiga kohtades. Tanu vaiksusele ja kergusele sobib see
ideaalselt pea kohal tédtamiseks.

Tolmukogumiskoti taitumise kiirus séltub lihvitava materjali
tUubist ja liivapaberi jdmedusest. Parimate tulemuste
saavutamiseks tlihjendage kotti sageli. Varvitud pindade
lihvimisel (vt taiendavaid ettevaatusabinousid varvi lihvimisel)
voite téheldada, et liivapaber kattub ja ummistub vdrviga.
Mérksa otstarbekam on eemaldada vdrv enne lihvimist
kuumasdhupuhuriga. JARGIGE KOIKI KUUMAOHUPUHURI
JUHENDIS TOODUD OHUTUSJUHISEID.

Ettevaatusabinoud varvi lihvimisel

Pliid sisaldavat vdrvkatet EI OLE SOOVITATAV lihvida, sest mirgise
tolmu vdltimine on keerukas. Plimirgistus ohustab koige
rohkem lapsi ja rasedaid naisi.

Kuna varvi pliisisaldust on ilma keemilise analtsita raske
kontrollida, soovitame vérvitud pindade lihvimisel rakendada
jargmisi ettevaatusabinousid.

1. ISIKUOHUTUS

- Lapsed ja rasedad ei peaks minema vdrvkatte lihvimise
toopiirkonda enne, kui see on parast to6 l6petamist puhastatud.
- Koik toopiirkonda sisenevad inimesed peavad kandma
tolmumaski voi respiraatorit. Filtrit peab vahetama iga paev

voi siis, kui kasutajal tekivad hingamisraskused. Sobivat NIOSHi
nouetele vastavat maski kiisige kohalikust td0riistapoest.

- Varviosakeste neelamise véltimiseks EI TOHI toopiirkonnas
SUUA, JUUA ega SUITSETADA. Todlised peaksid ENNE séomist,
joomist voi suitsetamist end pesema ja puhastama. Sooki, jooki
ja suitsetamistarbeid ei tohi hoida kohas, kus neile voib langeda
tolmu.

2. KESKKONNAOHUTUS

- Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab véimalikult vahe
tolmu.

- Varvkatte mahalihvimise té6piirkond tuleb muust keskkonnast
eraldada kilega, mille paksus on vahemalt 4 mil.

- Lihvida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist to6tsoonist
vdljapoole.

3. PUHASTAMINE JA JAATMETE KORVALDAMINE

- Koiki pindu toopiirkonnas tuleb lihvimistoode ajal iga paev
tolmuimejaga pdhjalikult puhastada. Tolmuimeja filtrikotte peab
tihti vahetama.

- Remondikile, tolmujddgid ja muu praht tuleb kokku koguda
ja nduetekohaselt korvaldada. Need tuleb asetada kinnistesse
prugikonteineritesse ja korvaldada, kasutades tavalist
prigiveoteenust. Puhastamise ajal tuleb lapsed ja rasedad hoida
toopiirkonnast eemal.

- Koik manguasjad, pestavad moobliesemed ja laste
kasutatavad lauandud tuleb enne uuesti kasutamist pohjalikult
pesta.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle
hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda nouetekohaselt hooldada ja korrapdraselt
puhastada.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja ning
eemaldage akupatarei. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Hooldusesinduste kontaktandmed leiate kéesoleva

juhendi tagakljelt, samuti voite kiilastada veebilehte
www.2helpU.com

Lihvtalla vahetamine (joonis E)

Teie lihvmasinal on vahetatav lihvtald . Lihvtald on kuluosa

ja aeg-ajalt tuleb see vdlja vahetada. Kui lihvtallal on kulumise
marke, tuleb see vdlja vahetada. Seda osa saab osta lisatasu eest
kohalikult edasimdjalt voi DEWALTi volitatud teenindusest.

1. Hoides lihvmasinat kindlalt paigal, eemaldage lihvtalla 6
p6hja kiljest neli lihvtalla kruvi 9.
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2. Eemaldage tald lihvmasina aluse 13 kuljest.

3. Asendage kulunud lihvtald uue lihvtallaga.

4. Paigaldage lihvtalla neli kruvi, nagu ndidatud joonisel E.
Arge kinnitage kruve liiga tugevalt.

5. Vajadusel asendage vana lihvketas uue lihvkettaga. Vt jaotist
Lihvketta kinnitamine lihvtalla kiilge”.

Méarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

Puhastamine

A HOIATUS! Elektrilook ja mehaanilised ohud. Enne puhastamist
(ihendage pistik vooluvorgust lahti ja/voi eemaldage aku, kui see
on eemaldatav.

A HOIATUS! Ohutu ja téhusa t66 tagamiseks tuleb toode ja
ventilatsiooniavad (kui on olemas) hoida alati puhtad. Pohikorpust
Jja ventilatsiooniavasid voib mddrdumise korral puhastada kuiva
pehme metallivaba harjaga ja/Vvoi sobiva tolmuimejaga. Kandke
selle t66 tegemisel néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Toote mittemetallist osade puhastamiseks ei tohi
kasutada lahusteid ega muid kemikaale. Need kemikaalid véivad
nimetatud osade materjale nérgendada. Kasutage ainult vee ja
neutraalse seebiga niisutatud lappi. Vedelikel ei tohi lasta sattuda
toote sisse. Arge kastke toote (ihtki osa vedeliku sisse.

Tolmuga kokkupuute vahendamine

Enne t60 alustamist vaadake jdrele 166 kdigus tekkiva tolmu
ohuklass.

A HOIATUS! Viltige tolmu puudutamist ja sissehingamist,
kuna see voib olla tervisele kahjulik. Elektritddriista kasutamisel ja
muude ehitustddde kdigus tekkiv tolm voib sisaldada kemikaale,
mineraale voi osakesi, mis teadaolevalt pohjustavad kasutajale ja
Jjuuresviibijatele hingamisteede infektsioone, allergilisi reaktsioone,
vahki, stinnidefekte voi muid reproduktiivseid kahjustusi.

- Sellist tolmu voib tekkida nditeks lehtpuidu (nt pddk voi tamm),
pliipohise vdrvi, betooni, miidiritise voi kvartsi sisaldavate kivide
todtlemisel.

- Asbesti sisaldavaid materjale tohivad kdidelda ainult spetsialistid.
- Jdrgige asjakohaseid riiklikke eeskirju, mis kehtivad téddeldava
materjali kohta.

« Kasutage ametlikult heakskiidetud kaitseklassiga tolmuimejat
voi tolmueemaldusstisteemi, mis vastab kohalikele tolmukaitse-
eeskirjadele ja sobib téddeldavale materjalile.

- Tekkiv tolm tuleb koguda otse tekkekohas ja viltida selle
sattumist (mbritsevasse piirkonda. Selleks kasutage sobivad
tolmuimemistarvikuid.

Taiendavad abinoud:

— Tagage tookohal korralik ventilatsioon.

— Kandke tekkinud tolmu tiiiibile vastavat respiraatorit.
Valikulised lisatarvikud

A HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate ei
ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine kdesoleva
t6oriistaga olla ohtlik. Et vdhendada kehavigastuste ohtu, tuleb
selle tootega kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.
Sobilike tarvikute kohta kisige teavet midjalt.

Keskkonnakaitse

prugikasti tahis, ei tohi neid visata tavalise olmepriigi hulka.
Laske akudel tdiesti tiihjaks saada ja votke need vélja, voimaluse
korral eemaldage tootest valgusallikad. Isikuandmete
kustutamine tootest on kasutaja kohustus. Seejdrel viige jddtmed
ametlikku jadtmekogumispunkti voi osalevale jaemuUjale, kes
votab need vastu enamasti tasuta. Pakend tuleb kérvaldada
sellele mdrgitud materjalikoodi alusel. Kasutus- ja ohutusjuhised
tohib minema visata alles siis, kui asjaomast toodet enam ei
kasutata.

Jadtmekaitlusjuhiste saamiseks poorduge Uhistu voi kohaliku
omavalitsuse poole. Lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte
www.2helpU.com ja skannige ulalolevat QR-koodi.
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EKSCENTRINIS SLIFUOKLIS
DCW211

Dokumentus galite rasti internete

www.2helpU.com/DoC/ arba E

www.2helpU.com/DoC/index/xxx*

*Jei norite rasti tiesiogiai, vietoje ,xxx" .

jradykite gaminio modelio numerj, nurodyta |4 e

gaminio techniniy duomeny etiketéje arba

ant pakuotes. E

+ Naudojimo instrukcija

- Atitikties deklaracija (DoC)

+ Gaminio emisijos duomenys (PED): informacija apie keliama

triukSma, vibracija ir dulkes (taikoma ne visiems gaminiams)

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus siame vadove
pateiktus saugos jspéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir
specifikacijas, jskaitant skyrius apie akumuliatoriy ir

@ ikroviklj, pateiktus originaliame jrankio vadove arba
atskirame akumuliatoriaus ir jkroviklio vadove.

Vadowvy galima paprasyti klienty aptarnavimo tarmybos (Zr. sio

vadovo galinj puslapj).

Techniniai duomenys

DCW211

Jtampa Vi 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Orbity skaicius per minute 8000—12000
BelaidZio jrankio valdymo siystuvas

Daznio juosta MHz 433

Maks galia (EIRP) mwW 0,03
Svoris (su dulkiy maisu / be akumuliatoriaus) kg 1,38

ApibréZimai. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio Zodelio
grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj j Siuos
simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A [SPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situaciig, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai susiZaloti.
PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq situacijq, kurios
neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

BENDRIEJI [SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO JRANKIO
SAUGOS

A [SPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu
pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus, iliustracijas

ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti gaisrq ir (arba)
sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS JSPEJIMUS IR NURODYMUS

ATEICIAL

Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia j
maitinimo tinklq jungiamq (laidinj) arba akumuliatoriaus
maitinamgq (belaidj) elektrinj jrankj.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkeés
arba garai.

¢) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky

ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas turi atitikti elektros lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su jZemintais
elektriniais jrankiais niekada nenaudokite jokiy kistukiniy
adapteriy. Nemodifikuoti, originalus kistukai ir juos atitinkantys
elektros lizdai sumatzins elektros smugio pavojy.

b) Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas
[zemintas, didéja elektros smagio pavojus.

¢) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmes. |
elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smugio pavojus.
d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio jrankio
uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio kistuko is lizdo.
Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanciy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smugio pavojy.

e) Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tinkamgq
kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj, apsaugotq
liekamosios elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant RCD,
mazéja elektros smagio pavojus.

3) Asmens sauga

a) Dirbdami elektriniu jrankiu, islikite budris, Ziarékite,

kq darote, ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite
elektrinio jrankio budami pavarge arba veikiami narkotiky,
alkoholio arba vaisty. Akimirkq nukreipus démesj, dirbant su
elektriniais jrankiais galima sunkiai susiZaloti.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés priemonés,
pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar
ausy apsaugai, naudojamos atitinkamomis sqlygomis, mazina
pavojy susiZaloti.

c) Bukite atsargis, kad netycia nejjungtuméte jrankio. Pries
prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, pries paimdami ar neSdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar isjungtas jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius
uzdéjus pirstq ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinklg, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke verZliarakcio
i$ besisukancios elektrinio jrankio dalies, rizikuojate susizeisti.
e) Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir islaikykite
pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.
f) Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy arba
papuosaly. Plaukus ir drabutzius laikykite atokiau nuo
judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.
g) Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai, patikrinkite, ar
jie prijungti ir tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.
h) Net jei daZnai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nertpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.
4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziira
a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu, kuriam jis yra
numatytas.
b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu nepavyksta
jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj privaloma pataisyti.
c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) is elektrinio jrankio
isimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas). Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio jrankio
naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su jrankiu arba Siuo
vadovu. Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.
e) Tinkamai priZidrékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba judancios
dalys, ar dalys nesultiZusios, taip pat jvertinkite visas kitas
sqlygas, galincias turéti jtakos elektrinio jrankio veikimui.
Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries naudojant jj reikia
sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy elektriniy jrankiy jvyksta daug
nelaimingy atsitikimy.
f) Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis maziau
strigs, juos bus lengviau valdysti.
g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio grqZtus ir pan.
naudokite pagal Sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
jdarbo sglygas bei darbgq, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj
naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.
h) Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaras,
nealyvuotiir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo pavirsiai
netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir kontroliuoti jrankj.
5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura
a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas kitam
akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rusies akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisrq.
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¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy, monety, rakty,
viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
kontaktus galite nusideginti arba sukelti gaisrq.

d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali istekéti
skyscio; venkite sglycio su juo. Jei sqlytis atsitiktinai jvyko,
gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j akis,
papildomai kreipkités j gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes
skystis gali sudirginti arba nudeginti.

e) Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto akumuliatoriaus
arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti akumuliatoriai gali veikti
neprognozuojamaiir gali kilti gaisras, sprogimas arba jus galite
susizaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir aukstos
temperatiros. Patekes | gaisrq arba jkaites iki aukstesnés nei

130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

g) Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos temperatiira
nepatenka j instrukcijose nurodytq diapazong. [kraunant
netinkamai arba kitoje nei nurodyta temperaturoje, akumuliatorius
gali bati apgadintas, be to, padidés gaisro pavojus.

6) Prieziura

a) Jusy elektrinio jrankio prieZidros darbus turi atlikti

tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma elektrinio jrankio
eksploatacijos sauga.

b) Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy prieZiiiros
procedury. Akumuliatoriy prieZidaros darbus leidziama vykdyti tik
gamintojui arba jgaliotiesiems serviso centrams.

|prastiniy slifavimo darby saugos taisyklés

a) Sis elektrinis jrankis skirtas lengvojo slifavimo darbams
atlikti. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu pateiktus
saugos jspéjimus, nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais nurodymais, galite gauti
elektros smagj, sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

b) Niekaip nekeiskite sio elektrinio jrankio, kad jis veikty
kitokiu budu, nei jis buvo sukonstruotas ir ne pagal jrankio
gamintojo nurodytq paskirtj. Dél tokio keitimo galima prarasti
Jrankio kontrole ir sunkiai susizaloti.

¢) Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukdré ir
nerekomendavo $io jrankio gamintojas. Jei priedq ir galima
prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar nereiskia, kad dirbti juo
bus saugu.

d) Nominaliosios priedo apsukos privalo biti bent jau lygios
maksimalioms ant elektrinio jrankio nurodytoms apsukoms.
Jei priedai suksis greiciau nei jy nominaliosios apsukos, jie gali
sulazti ir bati nusviesti.

e) Sumontuoto priedo matmenys turi atitikti elektrinio
jrankio montavimo jtaisy matmenis. Elektrinio jrankio
montavimo jtaisy neatitinkantys priedai bus nesubalansuoti,
pernelyg vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.

f) Naudokite asmens apsaugos priemones. AtsiZvelgiant j
darbo sritj, reikia dévéti apsauginj antveidj arba apsauginius
akinius. Pagal aplinkybes dévékite dulkiy kauke, ausy
apsaugos priemones, muvekite pirstines ir dévékite darbine
prijuoste, kuri sulaikyty smulkias slifavimo daleles arba
ruosinio dalis. Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby metu
iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant labai
triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.
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g) Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorijq privalo
dévéti asmenines apsaugos priemones. Ruosinio dalelés

arba sulize priedai gali bati nusviesti ir suZeisti Salia darbo vietos
esancius asmenis.

h) Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas dar
sukasi. Besisukantis priedas gali uZsikabinti uz pavirsiaus ir galite
prarasti elektrinio jrankio kontrole.

i) Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio priedo, sis
gali jtraukti jasy drabuzius ir suZaloti jus.

j) Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes j korpuso vidy, kur
metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavojy.

k) Nedirbkite siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniyjy
medzZiagy. Kibirkstys gali uzdegti sias medziagas.

1) Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysciais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo skyscius, galima
Zati nuo elektros srovés arba gauti elektros smagj.

m) Nenaudokite drégnajam slifavimui.

Specialis lengvojo Slifavimo darby saugos jspéjimai
a) Naudokite tinkamo dydZio lengvojo slifavimo diskq.
Rinkdamiesi slifavimo popieriy, atsiZvelkite  gamintojo
rekomendacijas. Didesnio formato slifavimo popierius, per daug
islendantis uz lengvojo slifavimo pado riby, kels suzalojimo pavojy,
be to, diskas gali uzkliati, nuplysti arba gali jvykti atatranka.

b) Niekada nedékite rankos Salia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jusy rankg.

Papildomos Slifuokliy saugos instrukcijos

« Slifuodami visada dévékite tinkamas akiy ir kvépavimo
taky apsaugas.

« Nerekomenduoja slifuoti dazais Svino pagrindu dazZytus
pavirsius. [ssamesnés informacijos pries slifuojant dazus zr.
Atsargumo priemonés slifuojant dazus.

- Nedirbkite jrenginiu be dulkiy surinkimo maiso arba
dulkiy surinkimo sistemos.

« Reguliatoriai valykite savo jrankj.

« DazZnai istustinkite dulkiy maisq, ypac slifuodami derva,
pavyzdziui, poliuretanu, laku, Selaku ir pan. padengtus
pavirsius. Dangos dulkiy daleles Salinkite pagal gamintojo
nurodymus arba sudékite j metalinj indq su sandariai uZdaromu
metaliniu dangciu. Kasdien valykite dangos dulkiy daleles is
patalpy. Susikaupe smulkios Slifavimo dulkiy dalelés gali savaime
uzsidegti i sukelti gaisrq.

- Tose vietose, kur maZas santykinis oro drégnumas, kyla
elektrostatinio smigio pavojus. Patyre nesunky elektrostatinj
smugj, jrankj naudokite tik su antistatine siurbimo Zarna
(DWV9316/DWV9336). Naudojant antistatine Zarnq sumazéja
elektrostatinio smagio gavimo tikimybé ir gali buti isvengta jrankio
elektronikos paZeidimo.

Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

« klausos pablogéjimas;

« pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

« pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;

« pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

Derantys akumuliatoriai ir jkrovikliai
Galima naudoti $iuos akumuliatorius:

Akumuliatorius (kg) Akumuliatorius (kg)
D(B546 1,08 DCB185 035
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
D(B549 2,12 D(B189 0,54
D(B181 035 DCBP034/G 0,32
D(B182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Galima naudoti $iuos jkroviklius: DCB104, DCB107,
DCB112/DCB1102, DCB115/DCB1104, DCB117/DCB1112,
DCB118,DCB132.

Daugiau informacijos ieskokite akumuliatoriaus / jkroviklio
vadove.

Pakuotes turinys

Pakuotéje yra:

Ekscentrinis slifuoklis

Dulkiy maisas

Minkstas krepsys (DCW211KN)*

Tinklinis slifavimo popierius (DCW211KN)*

Li¢io jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, E1, G1, H1, L1,

M1, P1,Q1,S1,TN*

Licio jony akumuliatoriai (modeliai C2, D2, E2, G2, H2, 1.2,

M2, P2,Q2,52,T2)*

3 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C3, D3, E3, G3, H3, L3,
M3, P3,Q3, 53, T3)*

1 Akumuliatoriaus jkroviklis*

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy

ir reikmeny déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir

jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®” akumuliatoriais.

PASTABA. Zodis,Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji prekiy

zenklai, priklausantys,Bluetooth®, SIG, Inc!. Visus tokius zenklus

DEWALT naudoja pagal licencija. Kiti prekiy Zenklai ir prekybiniai

pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

- Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai

nebuvo sugadinti.

« Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir iSsiaiskinti 3j

vadovq.

*Tiekiami tik su jrankiais, parduodamais kaip rinkinys.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

- =

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévekite ausy apsaugos priemones.

Datos kodo vieta (B pav.)

Pagaminimo datos kodas 34 sudarytas i$ 4 mety skaitmeny, 2
savaités skaitmeny ir 2 skaitmeny gamyklos kodo.

Aprasymas (A pav.)

A |SPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio arba
kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq arba susiZaloti.



LIETUVIY

Jjungiklis / i$jungiklis

Apsuky reguliavimo rankenéle
Dulkiy anga

Dulkiy maisas

Dulkiy maiso ziedas

Slifavimo padas
Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Naudojimo paskirtis

Sis ekscentrinis $lifuoklis yra skirtas medienai, metalui, plastikui ir
dazytiems pavirsiams slifuoti.

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniujy
skysciy ar dujy.

Sis 8lifuoklis yra profesionaly elektrinis jrankis. NELEISKITE
vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja nepatyre
operatoriai, juos reikia prizidréti.

- Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

- Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su susilpnéjusiais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais;
patirties, ziniy arba jgtdziy stoka, nebent juos prizitri uz jy
sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima palikti vieny su Siuo
gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus
galima susizeisti.

A |SPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
[krovikiius.

Slifavimo disky uzdéjimas (D pav.)

Slifuoklis yra skirtas naudoti su 125 mm (5 col.) $lifavimo diskais
12, turinciais 8 angy dulkiy istraukimo $ablona. Su modeliu
DCW211 naudojami lifavimo diskai yra tvirtinami kabliukais ir
kilpomis.

Pakaitiniy kibiyjy slifavimo pady © uz papildoma mokestj
jsigysite iS vietinio jgaliotojo atstovo arba jgaliotojo DEWALT
Serviso centro.

Slifavimo disko uzdéjimas ant Slifavimo pado (D pav.)
1. Apsukite slifuoklj, kad slifavimo padas @ bty nukreiptas j
virsy.

2. Nuvalykite dulkes nuo slifavimo pado pavirsiaus.

3. Viena ranka laikykite slifavimo pada, kad jis nesusukty.

4. Kita ranka sulygiuokite angas ir uzdekite slifavimo diskg 12
tiesiai ant slifavimas pado virsaus.

PASTABA. Sie slifuokliai néra skirti gipskartoniui $lifuoti. Dedant
slifavimo tinklelj (pvz,, tinklelj gipskartoniui slifuoti) tiesiogiai ant
kibiojo pado, jis nesilaikys ir apgadins pado kabliukus. Jei pado
kabliukai liesis prie ruosinio pavirsiaus jrankiui veikiant, jie labai
greitai nusidéves.

Dulkiy istraukimas (C pav.)

A [SPEJIMAS! Atlikdami $j darbg, batinai dévékite patvirtintas
akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

0 N OV A WN =

A |SPEJIMAS! Kadangi apdirbant medienq Slifuokliu susidaro
dulkeés, visada jrenkite dulkiy maisq, sukurtq laikantis taikytiny
dulkiy emisijg reglamentuojanciy direktyvy.

A [SPEJIMAS! Slifuodami metalg, nenaudokite dulkiy maiso
arba dulkiy siurblio be tinkamos apsaugos nuo kibirksciy.

Sis lifuoklis turi du dulkiy istraukimo variantus: integruota
dulkiy jungtj 3, prie kurios galima prijungti pridedama dulkiy
maisa 4 arba prijungiama dulkiy siurbimo sistema. Integruotoje
jungtyje naudojama DEWALT , AirLock” jungtis, todél prie jos
galima prijungti derancius DEWALT dulkiy trauktuvus.

Kaip prijungti dulkiy maisa

1. Laikydami slifuoklj uzdekite dulkiy maisa 4 ir dulkiy maiso
Zieda & ant dulkiy jungties 3 kaip parodyta C pav.

2. Pasukite dulkiy maiso Zieda pagal laikrodzio rodykle ir
uzfiksuokite dulkiy maisg vietoje.

PASTABA. Dulkiy jungtis i$ anksto sumontuota prie slifuoklio.
Kaip istustinti dulkiy maisa

1. Laikydami slifuoklj pasukite zieda & pries laikrodzio rodykle,
kad atkabintuméte dulkiy maisa 4.

2. Nuimkite dulkiy surinkimo maisa nuo slifuoklio ir svelniai
kratydami arba tapsnodami ispilkite turinj.

3. Vel uzdekite dulkiy maisa prie angos ir uzfiksuokite sukdami
dulkiy maiso Zieda pagal laikrodZio rodykle.

Galite pastebéti, kad is maiso laisvai neiskrenta visos dulkés.

Tai nepaveiks slifavimo, taciau sumazins dulkiy surinkimo
efektyvuma. Norédami atkurti slifuoklio pjuveny surinkimo
efektyvumg, istustindami maisa nuspauskite spyruokle, esancia
dulkiy maise, ir patapsnokite per Siuksliadézés arba dulkiy
rinktuvo song.

A ATSARGIAI! Niekada nedirbkite su slifuokliu, jei
neuzdétas dulkiy rinktuvas. Slifavimo dulkés kenkia kvépavimo
sistemai.

Belaidis jrankio valdymas (A pav.)

A ATSARGIAI! Perskaitykite visus prietaiso, kurj ketinate susieti su
slifuokliu, saugos jspéjimus, instrukcijas ir specifikacijas.

Sis $lifuoklis turi belaidzio jrankio valdymo siystuva, kuris leidzia
ji belaidZiu badu susieti su kitu belaidzio jrankio valdymo
jrenginiu, pvz,, dulkiy trauktuvu.

Norédami susieti $j slifuoklj naudodamiesi belaidZio jrankio
valdymo funkcija, paspauskite ir palaikykite Slifuoklio jjungiklj /
isjungiklj @ ir kito jrenginio belaidZio jrankio valdymo susiejimo
mygtuka. Apie sekmingg slifuoklio susiejima informuos kito
jrenginio $viesos diodas.

VEIKIMAS

Naudojimo instrukcijos

A |SPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy. Netycia jungus
galima susiZeisti.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas iS jrankio
(B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius 7 baty visiskai
jkrautas.
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Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena

1. Sulygiuokite akumuliatoriy su kreiptuvais jrankio

rankenoje (B pav.).

2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas
jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy iS jrankio

1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka @ ir tvirtai
iStraukite akumuliatoriy is jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius

(B pav.)

Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys Zalios diodinés lemputes, rodancios
akumuliatoriaus jkrovos lyg.

Norédami jjungti jkrovos lygio indikatoriy, paspauskite

ir palaikykite jkrovos lygio indikatoriaus mygtuka 19.
Uzsidegusiy trijy zaliy diodiniy lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamuyjy
daliy, temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Tinkama ranky padétis (F pav.)

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkaus susizeidimo pavojy,
VISADA laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip parodyta.

A JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkaus susiZeidimo pavojy,
VISADA tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte staigiq reakcijq.
Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés
rankenos, kaip parodyta.

Jungiklis (A pav.)

Noredami jrenginj jjungti, spauskite jjungiklj / isjungiklj .
Noredami jrankj isjungti, spauskite jjungiklj / isjungiklj.
Apsuky reguliavimo rankenélé (A pav.)

A pav. vaizduojama apsuky reguliavimo rankenelé 2 leidZia
didinti arba mazinti apsukas 8000-12000 orbity per minute.
Optimalios apsukos kiekvienam darbui labai priklauso nuo
asmens pageidavimy. Paprastai patogiau naudoti didesnes
apsukas slifuojant kietas medziagas ir mazesnes apsukas
slifuojant minkstesnes medziagas. Didinant apsukas didéja
pasalinamos medziagos kiekis.

Slifuoklio naudojimas (F pav.)
PRANESIMAS. Sie Slifuokliai néra skirti gipskartoniui $lifuoti.

PRANESIMAS. Stenkités neperkrauti slifuoklio. Dél perkrovos
labai sumazéja apsukos ir apdailos kokybé. Taip pat jrankis gali
Jkaisti. Tokiu atveju leiskite slifuokliui vienq ar dvi minutes veikti be
apkrovos.

Paimkite slifuoklj kaip parodyta F pav. ir jjunkite. Stumkite jj ilgais
braukiamaisiais judesiais isilgai $lifuojamo pavirsiaus, pernelyg
nespausdami.

Slifavimo metu spaudziant jrankj zemyn, létéja darbas ir prastéja
apdailos kokybé. Daznai tikrinkite ruosinj, $is Slifuoklis gali greitai
pasalinti medziaga, ypac naudojant gruby $lifavimo popieriy.
Ekscentrinio slifuoklio judéjimas leidzia slifuoti isilgai pluosto
arba bet kokiu kampu. Noredami, kad apdaila bty kuo geresné,
pradékite naudodami gruby $lifavimo popieriy ir palaipsniui

pereikite prie ploniausio. Pries keisdami popieriy issiurbkite ir
nuvalykite pavirsiy sluoste. Slifuoklis yra skirtas naudoti mazose
ar izoliuotose vietose. Dél mazo dydzio ir svorio jis idealiai tinka
darbams laikant jrankj vir$ galvos.

Dulkiy surinkimo maiso prisipildymo greitis skiriasi atsizvelgiant
j slifuojamos medziagos tipa ir slifavimo popieriaus grubuma.
Siekdami geriausiy rezultaty daznai istustinkite maisa.
Slifuodami dazytus pavirsius (zr. papildomas atsargumo
priemones slifuojant dazus) galite pastebéti, kad slifavimo
popierius pasidengia ir uzsikemsa dazais. Pries $lifuojant galima
geriau pasalinti dazus karsto oro pistoletu. VADOVAUKITES VISAIS
KARSTO ORO PISTOLETO INSTRUKCHU VADOVE PATEIKIAMAIS
SAUGOS NURODYMAIS.

Atsargumo priemonés slifuojant dazus
NEREKOMENDUOJAMA vykdyti dazais $vino pagrindu

dazyto pavirsiaus lengvojo slifavimo darby, kadangi sunku
sukontroliuoti uzterstas dulkes. Didziausias apsinuodijimo $vinu
pavojus kyla vaikams ir nésciosioms.

Kadangi neatlikus cheminés analizés sunku nustatyti, ar dazy
sudétyje yra Svino, pries $lifuojant bet kokius dazytus pavirsius
rekomenduojame imtis atsargumo priemoniy:

1. ASMENS SAUGA

- | zona, kurioje vykdomi dazy lengvojo $lifavimo darbai,
draudZiama eiti vaikams ir nésciosioms, kol viskas nebus isvalyta.
- Visi asmenys, einantys j Sig zona, turi déveti dulkiy kauke
arba respiratoriy. Filtrg batina keisti kasdien arba kai taps

sunku kvépuoti. Paprasykite savo vietinés jrankiy parduotuves
darbuotojo parduoti tinkamos NIOSH aprobacijos kauke.

- Darbinéje zonoje draudziama VALGYTI, GERTI ir RUKYTI, kad
nenurytumeéte uztersty dazy daleliy. PRIES valgydami, gerdami
ar rakydami darbininkai turi nusiprausti ir nuvalyti drabuzius.
Maisto, gérimy ar cigareciy negalima palikti darbineje zonoje,
kur ant jy galéty nusésti dulkés.

2. APLINKOSAUGA

- Dazus reikia salinti tokiu badu, kad issiskirty kuo maziau
dulkiy.

- Zonas, kuriose vykdomi dazy $alinimo darbai, reikia
uzsandarinti 4 miliy storio plastikine plevele.

- Lengvojo slifavimo darbus reikia atlikti taip, kad dazy dulkés
nebdty iSnesamos uz darbinés zonos riby.

3. VALYMAS IR UTILIZAVIMAS

- Visi darbinés zonos pavirsiai kasdien turi bati kruopsciai
nusiurbiami dulkiy siurbliu viso lengvojo slifavimo projekto
metu. Reikia daznai keisti dulkiy siurblio filtrus.

- Plastikine plévele reikia surinkti ir utilizuoti kartu su dulkelémis
bei kitomis salintinomis siukslemis. Atliekas reikia sudéti

| uzsandarintas siuksliadézes ir utilizuoti jprastais Siuksliy
utilizavimo kanalais. Valymo metu j darbine zong neturi bati
leidZiami vaikai ir nésciosios.

- Visi zaislai, plaunamieji baldai ir vaiky naudojami stalo jrankiai
turi bati kruop$ciai nuplauti: tik tada juos galima vél naudoti.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei

jj tinkamai prizidresite ir reguliariai valysite.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus
galima susizeisti.
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|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

Serviso centry kontaktinés informacijos iekokite $io vadovo gale
arba apsilankykite www.2helpU.com.

Slifavimo pado keitimas (E pav.)

Sis slifuoklis turi kei¢iama Slifavimo padg ©. Slifavimo padas
yra sunaudojama dalis, jj reikia kartas nuo karto keisti. Slifavimo
pada reikia pakeisti, kai matyti nusidévéjimo pozymiy. Jy uz
papildoma mokestj jsigysite i$ vietinio jgaliotojo atstovo arba
jgaliotojo DEWALT serviso centro.

1. Tvirtai laikydami slifuoklj iSsukite keturis Slifavimo pado
sraigtus @ is slifavimo pado © apacios.

2. Nuimkite pada nuo lifuoklio pagrindo 13'.

3. Pakeiskite nusidevéjusj slifavimo padg nauju.

4. |kiskite keturis Slifavimo pado sraigtus kaip parodyta E pav.
Neperverzkite sraigty.

5. Jeireikia, pakeiskite sena Slifavimo diskg nauju. 7r. skirsnj
Slifavimo disko uzdéjimas ant slifavimo pado.

Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.
Valymas

A [SPEJIMAS! Elektros smugio ir mechaninio pazeidimo
pavojus. Pries atlikdami bet kokius gaminio valymo darbus,
iStraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba) isimkite is jo
akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).

A |SPEJIMAS! Siekdami uztikrinti saugy ir veiksmingq veikimg,
visada palaikykite gaminio ir ventiliacijos angy (jei taikytina)
svarq. Pastebéjus nesvarumy, pagrindinj korpusq ir ventiliacijos
angas galima valyti sausu, minkstu nemetaliniu Sepeciu ir (arba)
tinkamu dulkiy siurbliu. Atlikdami sj darbg, dévékite aprobuotq
akiy apsaugq ir respiratoriy.

A |SPEJIMAS! Niekada nevalykite nemetaliniy gaminio

daliy tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas medZziagas.
Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintq sluoste.
Stenkités, kad j gaminj jokiais budais nepaklidty jokiy skysciy.
Niekada nepanardinkite jokios gaminio dalies j jokj skyst].
Dulkiy poveikio maZinimas

Pries pradédami dirbti, patikrinkite dirbant susidaranciy dulkiy
pavojingumo klase.

A |SPEJIMAS! Stenkités nepaliesti ir nejkvépti dulkiy, nes jos gali
bati kenksmingos sveikatai. Naudojant elektrinj jrankj ar atliekant
kitus statybos darbus su cheminémis medziagomis, mineralais

ar dalelémis, kurios sukelia kvépavimo taky infekcijas, alergines
reakcijas, véZj, apsigimimus ar kitokiq reprodukcine Zalg naudotojui
ar pasaliniams asmenims, susidaro dulkés.

« Dulkes gali susidaryti, pavyzdziui, dirbant su kieta mediena,
pavyzdziui, buko ar qZuolo, dazais $vino pagrindu, betonu, mdry ar
akmenimis, kuriy sudétyje yra kvarco.

« Medziagq, kurios sudétyje yra asbesto, turi tvarkyti tik specialistai.
« Vadovaukités savo Salyje galiojanciais jstatymais dél medziagy,
kurias apdirbsite.

« Naudokite oficialiai patvirtintos apsaugos klasés dulkiy trauktuvg
arba istraukimo sistemg, atitinkanciq taikytinas apsaugos nuo
dulkiy taisykles ir tinkancig apdirbamai medziagai.

« Susidariusias dulkiy daleles reikia susiurbti tiesiai prie jy
susidarymo vietos, jos neturi nusésti aplinkui. Naudokite Siam tikslui
tinkancius dulkiy istraukimo priedus.

Papildomos priemonés:

— [sitikinkite, kad darbo vieta yra gerai védinama.

— Dévekite susidaranciy dulkiy tipui tinkantj respiratoriy.
Pasirinktiniai priedai

A |SPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti nei
DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga. Siekiant
sumazinti pavojy susizaloti, su $iuo gaminiu galima naudoti tik
DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j
savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkos apsauga

Gaminiai / akumuliatoriai yra perdirbami, taciau, jei ant jy yra
perbrauktos siukslinés Zenklas, jy negalima ismesti kartu su
buitinémis atliekomis.

Visiskai iskraukite akumuliatorius ir juos atskirkite, taip pat, jei
jmanoma, atskirkite visus $viesos saltinius. Naudotojas turi istrinti
i$ gaminio visus savo asmens duomenis. Tada nugabenkite
atliekas  oficialy atlieky surinkimo centrg arba atiduokite
perdirbimo programoje dalyvaujanciam pardaveéjui, kuris daznai
priima atliekas nemokamai. Pakuote reikia iSmesti atsizvelgiant

| pazymeétg medziagos koda. Naudojimo ir saugos instrukcijas
galima iSmesti tik jei atitinkamas gaminys nebus daugiau
naudojamas.

Informacijos apie tinkamg atlieky tvarkyma teiraukités

vietos bendruomenés institucijos ar savivaldybéje. Daugiau
informacijos ieskokite www.2helpU.com ir nuskaitykite pirmiau
pateikta QR koda.




LATVIESU

EKSCENTRA SLIPMASINA
DCW211

Dokumenti pieejami interneta

www.2helpU.com/DoC/ vai

www.2helpU.com/DoC/index/xxx*

*Lai iegUtu tieSu piekluvi, aizstajiet “xxx"ar

izstradajuma modela numuru, kas noradits

izstradajuma tehnisko parametru markéjuma

vai uz iepakojuma.

- Lietosanas rokasgramata

« Atbilstibas deklaracija (DoC)

« |zstradajuma emisijas dati (PED): informacija par troksni,

vibraciju un putekliem (neattiecas uz visiem izstradajumiem)

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustrdcijas un specifikacijas saja
rokasgramata, taja skaita sadalas par akumulatoru
un ladétaju, kas sniegtas instrumenta rokasgramata
vai atseviska rokasgramata par akumulatoriem un

ladétajiem. Rokasgramatas var sanemt, sazinoties ar klientu

apkalposanas dienestu (sk. $is rokasgramatas pédéjo lappusi).

Tehniskie dati
DCW211

Spriegums Ve 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Apgriezieni mintté 8000 — 12 000
Wireless Tool Control raiditajs

Frekvencu josla MHz 433

Maks. jauda (EIRP) mW 0,03
Svars (ar putek|u maisu / bez akumulatora) kg 1,38

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Izlasiet $o rokasgramatu un pievérsiet
uzmanibu Siem simboliem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdaciju, kuras rezultatd,
Jja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati smagi ievainojumi.
A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovérs, var iestdties nave vai gut smagus
ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji smagus
ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultdtd negiist
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materidlos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

A Apzimé aizdegSands risku.

VISPARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI PAR
ELEKTROINSTRUMENTU

A BRIDINAJUMS! Izlasiet visus droibas bridinajumus,

noradijumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek ievéroti visi

turpmak redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas stravas

triecienu, izraisit aizdegsanos un/vai gut smagus ievainojumus.
SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins “elektroinstruments; kas redzams bridingjumos, attiecas
uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu) vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba

a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi apgaismota.
Parblivéta un vaji apgaismota darba zond var rasties negadijumi.
b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jus varat zaudét kontroli pr instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas
un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b) Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja jisu
kermenis ir iezemeéts, pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
¢) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak]u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|st udens,
palielinds elektriskas stravas trieciena risks.

d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet vai
neatvienojiet elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot
to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai, asam
Skautném vai kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. lzmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas aizsargierici.
Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinds elektriskas stravas
trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a) Elektroinstrumenta lietosanas laika saglabajiet modribu,
koncentreéjieties uz darbu, un rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekme. Pat viens mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatdcijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

b) Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot aizsardzibas
lidzek|us, pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosu
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zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, samazinds risks gat
ievainojumus.

¢) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms

instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésdjat, turot pirkstu uz slédza, vai ja
kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no

ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznatslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprindta uzgrieznatsléga
vai requlésanas atsléga, var gat ievainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemerotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgeérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgerbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati var
iekerties kustigajas detalas.

g) Jainstrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
nosuksanas un savaksanas ierices, obligati tas pievienojiet
un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putek|u nosiksanas ierici, var
mazindt putek|u kaitigo ietekmi.

h) Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar instrumentiem,
kas apgutas, tos bieZi lietojot, neaizmirstiet par piesardzibu
un instrumenta drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas
ricibas sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gut viena acumirki.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Pareizi izvéléts elektroinstruments paveic darbu labak un drosak
tada tempad, kadam tas ir paredzets.

b) Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi nevar
ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav iespéjams
kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

¢) Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no barosanas avota un/vai no
elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru, ja tas ir
atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultdta
mazinds nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

d) Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos ekspluateét
personam, kas nav apmacitas to lietosana vai neparzina
Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas.

e) Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmet elektroinstrumenta
darbibu. Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas tas ir
jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstrument,
kam nav veikta piendciga apkope.

f) Reguldri uzasiniet un tiriet grieZznus. Ja grieZniem ir veikta
pienaciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks to iestrégsanas
risks, un tos ir vieglak vadit.

g) Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noradijumiem, nemot

vérad darba apstak|us un veicama darba specifiku. Ja
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elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav paredzéts, var
rasties bistama situdcija.

h) Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas vienmer
batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu eflas un smérvielas.

Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni, negaiditas situacijas
instrumentu nevar savaldit.

5) Akumulatora instrumenta lietosana un apkope
a) Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzeéts vienam akumulatora veidam, tiek ladéts
cita veida akumulators, var rasties aizdegsanas risks.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojumu un aizdegsanas risks.

¢) Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to drosa
attaluma no metala priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skravém

vai lidzigiem maziem metala prieksmetiem, kuri var
savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Issavienojums, kas var izraisit apdegumus vai aizdegsanos.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét no
akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi pieskaraties
skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar adeni. Ja
skidrums nonak acis, mekléjiet ari medicinisku palidzibu.
Skidrums, kas iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam var bat
neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot aizdegsanos, spradzienu vai
fevainojumu risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
pdarmeérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai vismaz
130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var uzspragt.

g) levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazond. UzIadéjot nepareizi vai arpus minéta
temperattras diapazona, var sabojat akumulatoru un palielinat
aizdegsands risku.

6) Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi kvalificéts
remonta specidlists, izmantojot tikai originalas rezerves
dalas. Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai pilnvarotam
apkopes centram.

Ipasi drosibas bridinajumi attieciba uz slipesanu

a) So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka

slipmasinu. Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
noradijumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek ievéroti visi
turpmak redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas stravas
triecienu, izraisit aizdegsanos un/vai gut smagqus ievainojumus.

b) Neparveidojiet un nedarbiniet so elektroinstrumentu ta,
ka raZotajs to nav noteicis vai paredzéjis. Sadu parveidojumu
rezultata var zaudeét kontroli par instrumentu un gat ievainojumus.
c) Lietojiet tikai $Tinstrumenta raZotaja ipasi izgatavotos
un noteiktos piederumus. Kaut ari piederumu ir iespéjams
piestiprindt pie instrumenta, ta lietosana nav drosa.

d) Piederuma nominalajam atrumam jabat vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atzimets uz
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elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par nomindlo
atrumu, var saltzt un nolidot nost.

e) Piederumu stiprinajumvietas izmériem ir jaatbilst
elektroinstrumenta montazas atveru izmériem. Piederumi,
kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak

svdrstities un parmeérigi vibrét, ka ari to dé| var zaudét kontroli par
instrumentu.

f) Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Atkariba no
veicama darba valkdjiet sejas aizsargu vai aizsargbrilles.

Ja vajadzigs, valkajiet puteklu masku, ausu aizsargus,
cimdus un darba prieksautu, kas aiztur mazas abrazivas

vai sagataves dalinas. Acu aizsargiem jaspéj aizturet gaisa
izsviestas dalinas, kas rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai
respiratora filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligstosa un
Joti intensiva troksna iedarbiba varat zaudet dzirdi.

g) Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. Ikvienam, kas atrodas darba
zonad, jalieto individualie aizsardzibas lidzekli. Sagaaves

vai bojata piederuma dalinas var tikt izsviestas gaisa un izraisit
ievainojumus tiem, kas atrodas darba zonas tuvuma.

h) Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz piederums
nav pilniba parstajis darboties. Rotéjosais piederums var satvert
virsmu un izraut elektroinstrumentu jums no rokam.

i) Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat

to pie saniem. Ja apgerbs nejausi pieskaras rotéjosajam
piederumam, tas var tikt satverts, piederumu ieraujot jasu kermeni.
j) Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora ventilators
ierauj puteklus korpusd, un parak liels uzkrata metala pulvera
daudzums var izraisit elektrobistamibu.

k) Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzindt Sos materialus.

1) Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi dzesésanas
skidrumi. Ja tiek izmantots Gdens vai citi dzesésanas Skidrumi, jas
varat gt navejosu vai elektriskds stravas triecienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipesanu

a) lzmantojiet piemérota izméra smirdgela papiru. Izvéloties
smirdela papiru, ievérojiet razotdja ieteikumus. Ja parak liela
izmeéra smirgela papirs sniedzas parak talu aiz smirgela paliktna
malam, ta dé| varat gat ievainojumus pléstu bracu veida, ka ari tas
var iespiest vai saplést ripu vai ari izraisit atsitienu.

b) Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

Papildu drosibas noradijumi slipmasinam

- Slipéjot vienmeér valkdjiet acu aizsargus un respiratoru.

« Nav ieteicams slipét krasu uz svina bazes. Papildu
informaciju par krasas slipésanu sk. sadald Piesardzibas
pasakumi, slipéjot krasu.

- Nestradajiet ar instrumentu, ja nav uzstadits puteklu
maiss vai puteklu savaksanas sistéma.

« Regulari iztiriet instrumentu.

« Regulari iztuksojiet putek|u maisu, it ipasi, ja slipéjat
virsmas ar sveku parklajumu, pieméram, poliuretanu, laku,
Sellaku utt. Atbrivojieties no parklajuma puteklu dalinam atbilstigi
parklajuma raZotaja noradijumiem vai ari ievietojiet tas metala
tvertné ar ciesi noslédzamu metala vaku. Reizi diena attiriet telpas
no parklajuma putekju dalinam. Uzkratie smalkie slipesanas putek|i
var pasaizdegties un izraisit ugunsgreku.

- Sausas vietas vai tad, ja relativais gaisa mitrums ir parak
zems, var rasties statiskas elektribas trieciens. Ja jutat

vieglus statiskas elektribas triecienus, lietojiet instrumentu tikai ar
antistatisko saksanas slateni (DWV9316/DWV9336). lzmantojot
antistatisko sateni, samazinds statiskas elektribas triecienu risks un
var pasargdt instrumenta elektroniku no bojajumiem.

Atlikusie riski

Lai ari tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir $adi:

« dzirdes pasliktinasanas;

« levainojumu risks gaisa izsviestu dalinu déj;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kldst
karsti;

- levainojumu risks ilgstosa darba ilguma deé|.

Saderigie akumulatori un ladétaji
Drikst lietot $adus akumulatorus:

Akumulators (kg) Akumulators (kg)
D(B546 1,08 DCB185 0,35
D(B547/G 1,46 DCB187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
D(B549 212 DCB189 0,54
D(B181 0,35 DCBP034/G 0,32
D(B182 061 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Drikst izmantot sadus ladétajus: DCB104, DCB107,
DCB112/DCB1102, DCB115/DCB1104, DCB117/DCB1112,
DCB118, DCB132.

Sikaku informaciju sk. akumulatora/ladétaja rokasgramata.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

Ekscentra slipmasina

Puteklu maiss

Mikstais maiss (DCW211KN)*

Sieta smilspapirs (DCW211KN)*

Litija jonu akumulators (C1, D1, E1, G1, H1, L1, M1, P1,Q1, ST,

T1 modeli)*

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2,Q2, S2,
T2 modeli)*

3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,Q3, S3,
T3 modeli)*

1 Akumulatora ladétajs*

1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,

|adétaji un piederumu karbas. NT modelu komplektacija

neietilpst akumulatori un ladétaji. B mode|u komplektacija

ietilpst Bluetooth® akumulatori.

PIEZIME. Bluetooth® varda zZime un logotipi ir ipa3nieka

Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zZimes, un DEWALT lieto $is

zimes saskana ar licenci. Citas precu zimes un komercnosaukumi

pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.

- Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments, ta

detalas vai piederumi.

- Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un

izprastu 3o rokasgramatu.

*Pieejams tikai pilnas komplektacijas modeliem.

- =
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Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

ol%

Datuma koda novietojums (B att.)

Razosanas datuma kods 34 sastav no 4 ciparu gada
apziméjuma, kam seko 2 ciparu nedéjas apzimé&jums un 2 ciparu
ripnicas kods.

Apraksts (A att.)

A\ BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas nedrikst

parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat ievainojumus.
1 leslégsanas/izslégsanas sledzis

Atruma requlésanas ripa

Puteklu atvere

Puteklu maiss

Putek|u maisa uzmava

Slipésanas paliktnis

Akumulators

8 Akumulatora atbrivosanas poga

Paredzéta lietosana

Si ekscentra slipmasina ir paredzéta koksnes, metala, plastmasas
un krasotu virsmu slipésanai.

NEDRIKST lietot mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu
Skidrumu un gazu klatbatne.

Si slipmasina ir profesionalai lietosanai paredzéts
elektroinstruments. NEDRIKST |aut bérniem aiztikt instrumentu.
Ja S0 instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir
jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam bez
uzraudzibas.

- So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (taja
skaita bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smagu ievainojumu risku,
pirms requlésanas vai piericu/piederumu uzstadisanas

un nonemsanas izslédziet instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gat
ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Slipdiska piestiprinasana (D att.)

Slipmasinai paredzéts uzstadit 125 mm (5") slipdisku 12 ar
shematiski izvietotam 8 atverém putek|u novadisanai. Slipdiskus
piestiprina pie DCW211 ar liplentes stipringjumu.

Rezerves slipésanas paliktnus ar liplentes stiprinajumu @ var
iegadaties par atsevisku samaksu no vietéja izplatitaja vai
pilnvarota DEWALT apkopes centra.

N o un s, WwWwWN
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Slipdiska piestiprinasana pie slipesanas paliktna

(D att.)

1. Apvérsiet slipmasinu otradi ta, lai slipésanas paliktnis @ batu
VErsts augsup.

2. Notiriet puteklus no slipéSanas paliktna virsmas.

3. Arvienu roku turiet slipésanas paliktni, lai tas negrieztos.

4. Arotru roku savietojiet atveres un novietojiet slipdisku 12
tiesi uz slipésanas paliktna.

PIEZIME. Si slipmasina nav paredzéta gipskartona slipésanai.
Ja slipésanas sietu (t. i, gipSkartona slipéSanai paredzéto sietu)
piestiprina pie paliktna liplentes stiprinajuma, tas netiek noturéts
vieta un var sabojat paliktna Ifplenti. Paliktna Iiplente |oti atri
nodilst, ja darba laika ta saskaras ar apstradajamo virsmu.
Puteklu nosuksana (C att.)

A BRIDINAJUMS! Veicot S0 darbu, valkajiet atzitus acu
aizsargus un putekju masku.

A BRIDINAJUMS! Ta ka, apstradajot koksni ar slipmasinu, rodas
putekli un skaidas, japiestiprina puteklu maiss, kas razots atbilstigi
spéka esosam direktivam attieciba uz putek|u emisiju.

A BRIDINAJUMS! Slipéjot metalu, puteku maisu vai
putek|stcéju nedrikst lietot bez piemérota dzirkstelu aizsarga.

Sai slipmasinai ir divas putek|u noskéanas metodes: iebtvéta
putek|u izvadatvere 3, pie kuras var piestiprinat komplektacija
ieklauto puteklu maisu 4 vai puteklscéju. lebavétajai puteklu
atverei ir DEWALT AirLock sistémas savienojums, tadéjadi ta ir
saderiga ar DEWALT puteklu nosuksanas sistému.

Puteklu maisa piestiprinasana

1. Turiet slipmasinu un piestipriniet putek|u maisu @ un
putek|u maisa uzmavu 5 pie puteklu atveres 3, ka noradits
Cattéla.

2. Grieziet puteklu maisa uzmavu pulkstenradrtaja virziena, lai
nofiksétu putek|u maisu.

PIEZIME. Putek|u maiss jau ir uzstadits uz slipmasinas.

Puteklu maisa iztuksosana

1. Turiet slipmasinu un grieziet uzmavu 5 pretéji
pulkstenraditaja virzienam, lai atvienotu puteklu maisu 4.

2. Atvienojiet putek|u maisu no slipmasinas un iztuksojiet, to
viegli pakratot vai pa to uzsitot.

3. Uzlieciet putek|u maisu atpakal uz puteklu atveres un
nofikséjiet, griezot maisu pulkstenraditaja virziena.

Jus ieverosiet, ka maisu nevar pilniba iztuksot. Tas nemazina
slipésanas efektivitati, tomér ietekmé instrumenta putek|u
savaksanas spéju. Lai uzlabotu putek|u savaksanas spéju,
iztukSojot maisu, nospiediet atsperi maisa iekSpusé un pasitiet
maisu pret atkritumu tvertnes malu.

A UZMANIBU! Slipmasinu nedrikst lietot, ja nav uzstadits
puteklu maiss. Slipésanas putekli var bt bistami elpceliem.
Wireless Tool Control talvadibas pults (A att.)

A UZMANIBU! [zlasiet visus drosibas bridinajumus, noradijumus
un tehniskos datus attieciba uz ierici, kas savienota pari ar
slipmasinu.

Sis instruments aprikots ar Wireless Tool Control raiditaju, kas |auj
0 instrumentu bez vadiem savienot pari ar citu Wireless Tool
Control ierici, pieméram, putek|u nostcéju.

Lai savienotu pari $o slipmasinu, izmantojot Wireless Tool
Control, nospiediet un turiet nospiestu slipmasinas ieslégsanas/
izslégsanas sledzi 1 un atseviskas ierices Wireless Tool Control
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pogu savienosanai pari. Atseviskas ierices gaismas diode liecina
par to, ka slipmasina ir veiksmigi savienota pari.
EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmer ievérajiet Sos drosibas noradijumus
un speka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
pirms requléSanas vai piericu/piederumu uzstadisanas

un nonemsanas izslédziet instrumentu un iznemiet no

ta akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gt
fevainojumus.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un iznemsana
no ta (B att.)

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 7 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta

rokturi (B att.).

2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir cieSi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta

1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja.

Akumulatora uzlades indikators (B att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir uzlades statusa indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 9.
Degot trim zalam gaismas diodém dazadas kombinacijas,
tiek attélots atlikusais uzlades limenis. Ja akumulatora uzlades
[imenis ir kluvis parak zems un lietosanai nederigs, uzlades
statusa indikators neiedegas, un akumulators ir jauzladeé.
PIEZIME. Akumulatora uzlades statusa indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatQra un lieto3anas veids.

Pareizs roku novietojums (F att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabadjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs negaiditai
reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura, ka noradits.

Sledzis (A att.)

Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas
slédzi . Lai izslégtu instrumentu, nospiediet ieslégsanas/
izslegsanas slédzi.

Atruma regulésanas ripa (A att.)

Ar A attéla noradito atruma regulésanas ripu 2 var palielinat vai
samazinat atrumu robezas no 8000 lidz 12 000 apgriezieniem
mindté. Optimalais atruma iestatijums konkrétam darba veidam
lielakoties ir atkarigs no personigas izvéles. Parasti lielaku
atrumu izmanto cietiem materialiem, bet mazaku atrumu —
mikstiem materialiem. Palielinoties atrumam, palielinas nonemta
materiala apjoms.

Slipmasinas ekspluatacija (F att.)

IEVERIBAI! Si slipmasina nav paredzéta gipskartona slipésanai.
IEVERIBAI! Nepielaujiet slipmasinas parslodzi. Parslodzes dé| tiks
ievérojami samazindts slipésanas atrums un mazindsies apdares
kvalitate. Instruments var ari sakarst. Saja gadijuma vienu vai divas
mindtes darbiniet slipmasinu tuksgaita.

Lai stradatu ar slipmasinu, satveriet to, ka noradits F attéla, un
ieslédziet. Virziet slipmasinu ar gariem vézieniem pa slipéjamo
virsmu, Jaujot tai sava gaita veikt darbu.

Ja slipmasinu slipéjot piespiez, samazinas nonemta materiala
apjoms un mazinas apdares kvalitate. Biezi parbaudiet darba
kvalitati, jo ST slipmasina var strauji noslipét materialu, ipasi ar
raupju smilspapiru.

Slipmasinas ekscentra funkcija lauj lielakoties slipét ne vien koka
Skiedras virziena, bet jebkura lenki no tas. Lai panaktu augstako
apdares kvalitati, saciet ar raupju smilSpapiru un pamazam
nomainiet to pret arvien smalkaku. Mainot smilSpapiru pret
smalkaku, vispirms notiriet virsmu ar puteklstcéju un noslaukiet
ar putek|u lipigo salveti. Slipmasina paredzéta slipésanai sauras
un grati pieklastamas vietas. Ta ir kompakta un viegla, tapéc
ideali piemérota darbam ar augstu paceltam rokam.

Putek|u maisa pildisanas atrums atkarigs no slipéjama materiala
un smilSpapira raupjuma. Lai panaktu augstako darba kvalitati,
regulari iztuksojiet puteklu maisu. Slipéjot krasotas virsmas

(sk. nakamo sadalu par papildu piesardzibas pasakumiem,
slipéjot krasu), smilSpapirs var tikt aizkepéts ar krasu. Krasas
nonemsanai daudz labak izmantot karsta gaisa fénu, tikai

péc tam slipét 30 virsmu. IEVEROJIET VISUS KARSTA GAISA

FENA LIETOSANAS ROKASGRAMATA MINETOS DROSIBAS
NORADIJUMUS.

Piesardzibas pasakumi, slipejot krasu

Nav ieteicams slipét krasu uz svina bazes, jo ir loti grati kontrolét
un savakt kaitigos putek|us. Saindésanas ar svinu visbistamaka ir
bérniem un gratniecém.

Ta ka, neveicot kimisko analizi, ir grati noteikt, vai krasas sastava
ir vai nav svina, krasas slipésanas laika ieteicams veikt $adus
piesardzibas pasakumus:

1. PERSONIGA DROSIBA

- Bérniem un gratniecém ieeja darba zona, kura tiek slipéta
krasa, ir aizliegta, lidz $i vieta nav rapigi iztirita.

- Visam personam, kas ienak saja darba zong, javalka putek|u
maska vai respirators. Filtri janomaina katru dienu vai uzreiz,
tiklidz operatoram ir grati elpot. Piemérotu NIOSH atzitu masku
iegadajieties vietéja tehnisko lidzek|u veikala.

- Darba zona nedrikst EST, DZERT vai SMEKET, lai organisma
neuznemtu kaitigas krasas dalinas. Pirms é3anas, dzersanas vai
smeékésanas darbiniekiem janomazgajas un jaattiras. Darba zona
nedrikst atrasties édiens, dzériens vai tabakas izstradajumi, jo uz
tiem var nosesties putek]i.

2. VIDES DROSIBA

- Krasa ir janonem ta, lai minimizétu putek|u veido3anos.

- Vietas, kuras tiek veikta krasu slipésana, jaizolé ar 0,1 mm biezu
plastmasas aizsargplévi.

- Slipésana javeic ta, lai mazinatu krasas putek|u nok|dsanu
arpus darba zonas.

3. TIRISANA UN UTILIZACIJA

- Visas virsmas darba zona katru dienu slipésanas laika

janotira ar putek|stcéju un rapigi janoslauka. Regulari jaiztira
puteklstcéja filtra maisi.
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- Plastmasas aizsargparklajums jasavac un jautilizé kopa ar
puteklu dalinam vai citiem noslipétiem netirumiem. Tie jaievieto
noslégta atkritumu maisa un janodod sadzives atkritumos.
Uzkopjot darba zonu, taja nedrikst atrasties ne bérni, ne
grutnieces.

- Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mébeles un galda
piederumi, ko lieto bérni, tikai péc tam tos drikst no jauna lietot.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas apkopes un regularas tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smagu ievainojumu risku,
pirms reguléSanas vai piericu/piederumu uzstadisanas
un nonemsanas izslédziet instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gut
ievainojumus.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora remontu.

Apkopes centru kontaktinformaciju skatiet $is rokasgramatas
pédéja lappuse vai timek|a vietné www.2helpU.com.
Slipesanas paliktna nomaina (E att.)

Si slipmasina ir aprikota ar slipésanas paliktni 6. Slipésanas
paliktnis ir detala, kas ar laiku nolietojas, tapéc ta reizi pa
reizei janomaina. Slipésanas paliktnis janomaina tad, ja ir
acimredzamas nodiluma pazimes. Slipésanas paliktni var
jegadaties par atsevisku samaksu no vietéja izplatitaja vai
pilnvarota DEWALT apkopes centra.

1. Ciesi turiet slipmasinu un izskravéjiet Cetras slipésanas
paliktna skrives @ no paliktna 6 apakspuses.

2. Nonemiet paliktni no slipmasina pamatnes 3.

3. Nomainiet nolietoto slipésanas paliktni pret jaunu.

4. leskravéjiet Cetras slipésanas paliktna skraves, ka noradits
Eattéla.

Uzmanieties, lai nepievilktu parak stingri.

5. Vajadzibas gadijuma nomainiet nolietoto slipdisku pret jaunu.

Sk. sadalu Slipdiska piestiprinasana pie slipésanas paliktna.
Ellosana

Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

Tiridana

A\ BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena un mehaniskie
riski. Pirms tirisanas atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota

un/vai no instrumenta iznemiet akumulatoru, ja tas ir atvienojams.

A BRIDINAJUMS! Lai nodrosinatu drosu un efektivu darbibu,
instrumentam un ta ventildacijas atverém (ja tadas ir) vienmer
jabut tiriem. Galveno korpusu un ventilacijas atveres var iztirit,
izmantojot sausu, mikstu, nemetalisku birsti un/vai piemérotu
putekfsticéju, tiklidz ir manami putek]i. Veicot So darbu, valkajiet
atzitus acu aizsargus un putek|u masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav no
vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat So detaju materidlu. Lietojiet
tikai maiga ziepjadeni samitrindtu draninu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta ieklust Skidrums. Instrumentu nedrikst
iegremdeét skidruma.

Putek]u iedarbibas samazinasana

Pirms darba uzsaksanas noskaidrojiet darba laika radito putek|u
bistamibas klasi.

A BRIDINAJUMS! Izvairieties pieskarties putekfiem vai
ieelpot tos, jo tie var kaitét veselibai. Putekli, kas rodas, lietojot
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elektroinstrumentu un veicot citas bavdarbus, var saturét kimiskas
vielas, mineralus vai dafinas, par kuram ir zindms, ka tas var
lietotajam vai apkartéjiem cilvékiem izraisit elpcelu infekcijas,
alergiskas reakcijas, vézi, iedzimtus defektus vai citus reproduktivos
traucéjumus.

- Sadi putek]i var rasties, pieméram, straddjot ar cietkoksni,
pieméram, dizskabardi vai ozolu, svinu saturosu krasu, betonu, mari
vai kvarcu saturosiem akmeniem.

« Ar azbestu saturosiem materialiem drikst stradat tikai specialisti.

- levérojiet attiecigos valsts noteikumus par konkrétajiem
apstradajamajiem materialiem.

« lzmantojiet puteklu nosaksanas vai savaksanas sistému ar oficiali
apstiprinatu aizsardzibas klasi, kas atbilst vietéjiem speka esosajiem
puteklu aizsardzibas noteikumiem un ir piemérota materialam, ko
apstrada.

« Savaciet raditas putekju dalinas tiesi to rasands vieta un
izvairieties no to nogulsnésands apkartéja teritorija. Sim nolikam
izmantojiet piemérotus puteku nosaksanas piederumus.

Papildu pasakumi
— Darba zona jabdt labai ventilacijai.

— Valkajiet respiratoru, kas ipasi paredzéts konkréta veida
putekliem.

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav ieteicis
un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar So instrumentu, var
rasties bistami apstak|i, ja tos lietosiet. Lai mazindtu ievainojuma
risku, Sim instrumentam lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.
Vides aizsardziba

[=

Izstradajumi/akumulatori ir parstradajami, bet, ja tie ir markéti ar
parsvitrotu atkritumu tvertni, tos nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem.

PilnTba iztuksojiet akumulatorus un atdaliet tos, ka arT atdaliet no
izstradajuma visus gaismas avotus, ja iespéjams. Operators atbild
par personas datu dzésanu no izstradajuma. Péc tam nogadajiet
atkritumus oficiala atkritumu savaksanas centra vai sadarbibas
partneriem, kas bieZi vien tos pienem bez maksas. lepakojums
jautilizé, pamatojoties uz markéto materiala kodu. Lietosanas

un drosibas noradijumus drikst utilizét tikai tad, ja attiecigais
izstradajums vairs netiek lietots.

Konsultéjieties ar vietéjo pasvaldibu par atkritumu
apsaimniekosanas noradém. Lai iegGtu sikaku informaciju,
apmeklgjiet timek|a vietni www.2helpU.com un skenéjiet Seit
redzamo kvadratkodu.
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OPBUTAJIbHAA LWIN®OBAJZIbHAA MALLNHA

DCW211

[loKymeHTauua AOCTyNHa OHNAIH
www.2helpU.com/DoC/ vnn
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*
* [InA npAMOro JOCTYNa, 3aMEHUTE «XXX»
B CCbIIKE Ha HOMEep MOAENH V3aenus,
npUBeaEeHHbI Ha 3aBOACKO Tabnnyke
130€M1A UAN Ha YNaKoBKe.
+ PyKOBOACTBO M0 3KCNyaTaLmm
+ 3aABneHue o cootseTcTBMN Hopmam (DoC)
+ [laHHble o Bbibpocax n3nenva (PED): nHGopmaLys o wyme,
BUOPaLMN 1 MbIY (He OTHOCUTCA KO BCEM V3AeNNAM)
OCTOPOXHO! lMpo4yumatime 8ce npasusna mexHuku
6e3onacHocmu, UHCMpPYKYuU, unmocmpayuu
U mexHu4ecKue xapakmepucmuku 8 53mom
PpyKosoOcmee, 6K/1104asA pasoesibi 06
aKKyMyaAmMopHeix 6amapesx u 3apA0HbIX
ycmpolicmeax, npedcmassieHHbie 8 0puU2UHAIbHOM
PpyKosoOcmae no UHCMpyMeHmy usu 8 0moesbHOM
Ppykosodcmee «AKKyMynsAmopHsle 6amapeu u 3aps0Hsie
ycmpoticmaay. Pykosoocmea MOXHO Nosty4umes, 06pamueLuuce
8 CJ1y X6y N000EDXKU KNUEHMO8 (CM. NOC/IEOHIOI CMPaHULy
0aHH020 pyK080OCMEA).

TexHuueckue XapaKTepucTuku
DCW211
Hanpsxetve B 18

N0CT. 10K

Tun 1

Tun akkymynaTopHoii Gatapewt JluTneso-MoHHaa

060poTbl B MIHYTY 8000—12000
Mepenatumk 6ecnpoBoAHOro ynpasnea
JHCTPYMEHTOM
YacTOTHbIA Anana3oH My 433
Makc. mouHocTb (EIRP) MBT 0,03
Bec (c nbinecbopukom / be3 batapen) Kr 138

0603HaueHuA: npaBuna TexHukn 6esonacHocTyn

Huxe onucbizaeTca YPOBEHb OMaCHOCTH, O603Ha‘-|ael\/lbll7\ KaxxabiM
113 NpefynpexaeHnid. [pounTaiite pyKoBOACTBO U 0bpaTuTe
BHWMaHWe Ha JaHHble CUMBOJbI.

A OIMTACHO! Yka3zeisaem Ha 4pe3sblyaliHo onacHyio cumyayuio,
Komopas, 8 Ci1y4ae HecobI00eHUA COOMBEMCMBYIOWUX Mep
6e3onacHocmu, Heu3bexHo npusedem K cepbe3Holi mpasme
usu cmepmesibHOMY UCX00y.

A OCTOPOXXHO! Ykazeigaem Ha nomeHyua bHo

ONACHYIO CUMYayuio, KOmopas, 8 Ciyyae HecobooeHus
coomeemcmasyiouux Mep 6e30NacHocmu, Moxem npugecmu

K cepbe3Holi mpasme unu cmepmesibHOMY UCXo0y.

A BHUMAHMUE! Ykazwisaem Ha nomeHyuansHo

ONACHYI0 CUMYayUIo, KOMopas, 8 Ciyyae HecobiooeHus
coomeemcmayiouux Mep 6e30NnacHocmu, Moxem cmams
npu4uHoU nosly4eHUss mpasm cpedHel usu siezkoli cmeneHu
msxecmu.

TTPUMEYAHUE. Ykasvieaem Ha cumyayuro, He C8A3AHHYI0

C nosty4yeHUeM mesecHblX No8pexxoeHuLl, Ho Komopas,

eciu I’J[)eHeéﬁ@% npasunamu, moxem npusecmu K nop4ye
umywecmea.

A Ykazvleaem Ha puck NopaxeHus dneKmpudeckum MoKoM.
A Ykazwleaem Ha puck 80320paHus.

OBLWE NPABUNA TEXHWKWU BE3ONMACHOCTU NPU
PABOTE C IIEKTPONHCTPYMEHTOM

A OCTOPOXHO! lpouyumatime ece npasuna

mexHuKu 6e30nacHoCMu, UHCMpPYKYUU, WiTlocmpayuu

U mexHuYecKkue xapakmepucmuku 8 Komnsiekme

C OaHHbIM 371eKMPOUHCMPYMeHMoM. HecobiodeHue

8CeX HUXeNPUBEOeHHbIX UHCMPYKUUU Moxem npugecmu

K NOPAXeHUIO 371eKMpUYecKUM MOKOM, NOXApy U/Uu cepbe3Hol

mpagme.
COXPAHUTE BCE UHCTPYKL UM AnAa
NOCNEAYIOLWENO NCNONb30BAHUA

TepMUH «371EKMPOUHCMPYMEHM» 8 NPEOyNPEeXOeHUSX
0MHOCUMCA K NUMAemMoMy 0m 31ekmpocemu (npoBOOHOMY)
unu om akkymynamopHelx 6amapet (6ecnpogooHomy)
371EKMPOUHCMPYMEHMY.

1) besonacHocTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a 4ucmomoli U Xopowium oceeujeHuem Ha
paboyem mecme. [1710x0e ocgeujeHue unu 6ecnopsook Ha
paboyem Mecme MoXem NPUBECMU K HeCYacmHOMY C/ly4alo.

b) 3anpewaemca pabomame c 31eKmpouHcMpymeHmamu
80 83PbIBOONACHBIX MeCMax, Hanpumep, 86:1u3u
J1e2K080CNIAMEHAIOWUXCA XKUOKocmel, 24308 U NbiU.
Vickpel, BO3HUKaIOWUE NPU pabome 31eKMpPOUHCMpPyMeHMd,
MO2ym Npusecmu K 80CN/IGMeHeHUI0 NbIIU UU NAPO8.

¢) Cnedume 3a mem, Ymob6bi 80 8pems pabomel

C 3/1eKMpPOUHCMPYMEHMOM 8 30He pabombl He 6bi/10
nocmopoHHux u demeti. Omesiekascs om pabomel, 8el Moxeme
nomepaMe KOHMPOb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dneKkTpo6e3onacHOCTb

a) lWimencenvHas susnka 3neKmpouHcmpymeHma 00/mxKHa
coomeemcmeosame po3emke. 3anpeuwjdemcs Kak-

Jlu6o usmMeHAMb 8UJIKY UHCMPYMeHmMd. 3anpewaemcs
UCNo/1b308aMb NEPexoOHUKU K 8USTKAM 0/1A
3/1eKmpOoUHCMPYMeHMO8 € 3a3emsieHueM. /Icnosb308aHue
OPURUHAITBHBIX LUMENCe/TbHbIX BUTIOK, COOMBEeMCMBYILUX muny
cemesol po3emKU CHUXAem PUCK NOPAXeHUA 31eKmpUYecKum
MOKOM.

b) Usbezalime kKoHMakma c 3azemsieHHbIMU
nosepxHOCMAMU, MAKUMU Kak mpy6bl, paduamopol

U X0100UTbHUKU. EC/1U 861 3a3eMI1eHb], MO PUCK NOPAXeHUSA
3/1BKMPUYECKUM MOKOM y8esuyuBaemc.

¢) 3anpewaemca ocmasname 3neKmpouHcmpymeHm noo
0ox0eM u 8 Mecmax nosblweHHoU enaxxHocmu. [lonadaHue
800bI 8 3/1EKMPOUHCMPYMEHM MOXem NPUBECMU K NOPAXeHUIO
3/1BKMPUYECKUM MOKOM.

d) bepeaume kabenb om nospexxoeHuti.

Hukoz0a He ucnone3ylime kabeno 015 nepeHocKu
3/71eKmpoUHCMPyMeHMa u He MAHUME 3d Hezo 8 NonbImKe
OMK/I0YUMb UHCMPYMeHm om cemu. [lepxxume kabesno
nodaneuwe om UCMOYHUKO8 menJid, Macd, ocmpbix
yes108 usu 08UXywuxca npedmemos. [logpexoeHue unu
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3anymelarue kabess NUMAxUA No8eILAem PUCK NOPAXEHUSA
371eKMPUYECKUM MOKOM.

e) [pu pabome ¢ 31eKMpPOUHCMPYMEHMOM Ha OMKPbIMOM
8030yXe ucnosb3ylime yosiuUHUMesb, NpeOHAa3Ha4yeHHbIl
0151 UCNO/IL30BAHUA 8HE NOMeweHuUdl. Vicnonv3osarue
YONUHUMENA, NPEOHA3HAYEHHO20 O71A UCNOJTb308AHUSA BHE
NOMEWEHUS, CHUXaem pUucK NOPAXeHUA d1eKMPUYECKUM MOKOM.
f) Mpu pabome c 31eKMpPOUHCMPYMeHMOM 8 yC108UsX
noebIwieHHOU 8/1aXXHOCMU UCNO/Ib3Ylime ycmpouicmeo
3awumHozo omkniodenus (¥30). VicnonbsosaHue Y30
CHUXA@em puck NOPAXeHUs 31eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneueHue MHANBMAYaNbHOI 6e30nacHOCTH
a) lMpu pabome c 3neKmMpouHcMpymeHMoMm coxpaHaiime
60umenbHOoCMb, c1edume 3a ceoumu delicmeuamu

u pykogoocmaylimece 30pasbiM CMbIC/IOM. 3anpewaemcs
pabomame ¢ 371eKMPOUHCMPYMEHMOM 8 COCMOAHUU
ycmanocmu, HapKomuyecko2o, asaKo20/1bHO20
onbsAHeHUs uu nod 8o30elicmeuem JIeKapcmeeHHbIX
npenapamoa. Manetiwas HegHUMamesbHoCMe Npu pabome
C 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEM NPUBECMU K CePbe3HbIM
mpasmanm.

b) Ucnonwb3yiime cpedcmea uHOusudyanbHoli 3awumel.
Bcez20a Hadesalime 3awjumusie o4Ku. Cpedcmea 3awumel,
makue Kaxk nblne3awumHas Macka, 0byae ¢ Heckonbaujel
nodowgol, Kacka u 3auumHsle HaywHUKU, UCno/ib3yemble npu
pabome, ymMeHbWAoM PUCK NOJYYeHUA MPABM.

¢) Mpumume mepoi 01 npedomepawjeHus

c/1yqatiHozo ektodeHus. [leped mem Kak nooKI04UMb
3/1eKMpOUHCMPYMeHm K cemu u/usu akKymynsimopHou
6amapee, 83Amb UHCMPYMeHM U/U NnepeHecmMu

e20 Ha Opyz0e mecmo, y6edumecb 8 MoM, YmMo
8bIK/II0YAMesIb HaXo00UMCs 8 NOJIoXKeHUU «BbIKJ1.».
[lepeHOCKa NOOK/IOYEHHO20 371eKMPOUHCMPYMEHMA

€ Nanbyem Ha 8vIKIoYamerne unu NOOK/IoYeHUe K cemu
IM1EKMPOUHCMPYMEHMA CO BKITIOYEHHBIM 8bIK/TIOYAMeeM
€030aem pucK HeCYacmHsIx CJ1y4aes.

d) lepe0 eknoyeHueM 351eKmpouHcmpymeHma
ybepume 2aeyHble UnU UHCMPYMeHMAanbHble

Kimoyu. K7104, 0cmasseHHell Ha 8paujarouedica yacmu
INIEKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem HAHeCMuU Mpasmbl.

e) He neimatimece 0omaHymscs 00 CIUWKOM
yoasneHHbIX nosepxHocmel. Bcezda meepdo cmolime

Ha HO2aX, COXPAaHAA pasgHo8ecue. Mo NO38OIUM Jy4uie
KOHMPO/IUPOBAMb 371EKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNPeOBUOEHHbIX
cumyayusx.

f) Oodesaiimecb coomsemcmaytoujum obpazom. He
Hocume c80600HYI0 00ex0y U l08e/lupHble yKpaweHus.
Cnedume 3a mem, ymobbl 80/10¢bl U 00ex0d He nonadanu
nod dsuxywuecs 0emanu. C80600HAA 00ex0d, I08e/UPHbIe
U30e/1UA U ONTUHHbIe BOSIOCH! MO2YM HAMOMAMbCA HA
08UXywUeca demanu.

g) Mpu Hanu4uu ycmpoiicme 0ns nodkoYeHus
o60opydosarus 0713 yoasneHus u c6opa nbiiu He06xo0UMo
obecneyums NpasuIbHOCMb UX NOOK/IIOYeHUs

u 3Kcnalyamayuu. /icnone308axue nelsieyio8umerns cHuxaem
coomeemcmayioujue pucKu.

h) He donyckatime camoHadesHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUS
npasun mexHuku 6e3onacHocmu 0axe npu 6os16wom
onsime pabomol ¢ UHCMpPYMeHMOoM. HebpexHoe delicmaue
MOXem Cmams NpUYUHOL cepbe3Hol mpagmel 3a 000 CeKyHObI.
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4) dKcnnyaTauma SNeKTPOUHCTPYMEHTa 1 yxop
3a HUM

a) He npunazatime cuny K 3neKmpouHcmpymeHmy.

Ucnonb3yiime snekmpouHcmpymeHm 8 coomgemcmeuu

€ €20 HasHaveHueM. [1pasusbHO NOOOOPAaHHbIL

/1eKMPOUHCMPYMEHM B8bINOIHUM pabomy 6osee 3(hpekmusHo

U 6e30nacHo npu cmaHoapmHoU Hazpy3Ke.

b) He nonb3ylimecb 3nekmpouHcmpymeHmom, eciu

e20 8blK/Il0Yamenb He pabomaem. /10600 UHCMpPyMeHM,

YNpasAMb 8bIKIIOYEHUEM U BKITKOYEHUEM KOMOPO20

HEeBO3MOXHO, Npedcmassisem onacHoCMb U NOOAEXUM

DPeMOHMY.

¢) lMeped svinonHeHuem 1106bIX HACMpPOEK/pe2ynuposokK,

CMeHoU 00NoHUMesbHbIX NPUHAONEXXHOCMel unu

npexoe Yyem y6pame 371eKMpoUHCMpyMeHm Ha XpaHeHue,

OMKJIl04UMe e20 0m UCMOYHUKA NUMAHUA U/uiu CHUMume

C He20 aKKyMynisimopHyto 6amapelo, ec/iu ee MOXHO CHAMb.

Takue npegeHmusHsle Mepbl 6e30NACHOCMU CHUXAM PUCK

CIY4aUHO20 BKIKOYEHUSA IMEKMPOUHCMPYMEHMA.

d) Xpasume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom

015 0emetli Mecme u He no3eosislime pabomame

C UHCMpYMeHMOoM JI00AM, He UMeloWum

coomeemcmaywux HagbIkog pabomsl ¢ Makozo pooa

UHCMpYMeHmMamu. 37eKmpouHcmpyMeHm npeocmassisem

0NACHOCMb 8 PyKAX HEONBIMHBIX NOTb308amesnel.

e) oddepxusatime 31eKmpouHcmpymeHm

u 0onosHUMelbHble NPUHAGNEXXKHOCMU 8 UCNPABHOM

cocmosAHuu. [Tposepbsme, He HapywieHA U YeHMPOoB8Ka

U/IU He 3aKJIUHeHbl 1u 08UXyujuecs demasnu, Hem au

nospexoeHuli unu UHbIX HeucnpasHocmel, Komopble

Mo2/1u 6bl N08UAMb HA pAboMy 3/1eKMpPoOUHCMPyMeHma.

B cniyuae o6HapyxeHusa nospexoeHuti, npexoe yem

npucmynums K 3Kcnjlyamayuu 371eKmpouHcmpymeHma,

e20 c/1edyem ompeMoHMUpPo8ams. \Hozue HecuacmHele

C1y4au ABNAMCA credcmauem npeHebpexeHus yxodom 3a

3/1EKMPOUHCMPYMEHMOM.

f) Jepxume pexywuli uHcCmpymeHm 3amoYeHHbIM

U Yucmeim. BepoasmHoCcme 3aKIUHUBAHUA UHCMPYMeHMA,

30 KOMOPbLIM C/1EOTM OOMXKHBIM 06PA30M U KOMOPLIU XOPOLIO

3amoyeH, 3Ha4UMesIbHo MeHblue, U pabomame ¢ HUM Jiezye.

g) Ucnone3ytime 0aHHbIl 31eKmpouHcmpymeHm,

a makxe 0onNosIHUMesIbHble NPUHABNXHOCMU

U Hacaoku 8 coomeemcmauu ¢ 0GHHbIMU UHCMPYKYUAMU

u cyyemom ycnosuti u cneyugpuku pabomeil. Vicnons308aHue

3/1eKMPOUHCMPYMEHMA ON1A BbINOIHEHUA pabom, 071 KOMOPbIX

OH He NPeOHA3HaueH, MOXem Npusecmu K 803HUKHOBEHUIO

onackot cumyayuu.

h) Bce pykoAmKu u nogepxHOCMu 3axeambl8aHuUsA 00/KHbI

66imb cyxumu u 6e3 cz1e008 cmasku. CKosb3Kue pyKOAMKU

U NOBEPXHOCMU 3X8AMbIBAHUS HE N0380/AM 0becneYums

6e30nacHoCMb pabome! U ynpassieHus UHCMpPYMeHMOom

8 HenpeoBUOEHHbIX CUMYayusX.

5) Ucnonb3oBaHMe akKKyMYNATOPHbIX
3/1eKTPONHCTPYMEHTOB U YX0[ 32 HUMM

a) Wcnonw3yiime 0ns 3apaoKu akkymynamopHol

6amapeu moJsibKo yKkasaHHoe npou3gooumesiem 3apsioHoe

ycmpolicmeo. /cnons308aHue 3apa0Ho20 ycmpotcmea

onpedeneHHo20 Mmuna 0718 3apA0KU Opyeux akKyMyIAMOPHbIX

b6amapeti Moxem belmb 02HEONACHO.

b) Ucnonw3yiime c 3neKmpouHcmpymeHmMom mosibKo

aKKyMyniAmopHble 6amapeu yKkazaHHo20 mund.
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Mcnosb308aHue Opyaux akkymyamopHeix 6amapeti moxem
€030amb pUCK NOJTYYeHUs MPagm U 803HUKHOBEHUSA NOXAPA.

c) Ob6epezaiime 6amapeto om nonaddHus 8 Hee CKpenok,
MoHem, K/to4ell, 26030eli, 60/1M08 usnu Opy2ux MmesKux
Memannudeckux npedmemos, KOmopbie Mo2ym 8bI3618aMb
3ambIKaHue KOHMAaKMos. Kopomkoe 3aMbiKaHue KOHMAakmMos
AKKYMyIAMOpHOU 6amapeu Moxem npusecmu K Noxapy unu
0X02aM.

d) U3 nospexoeHHol 6amapeu Moxem 8bimeyb
anekmponum. He npukacatimece k Hemy. [Ipu ciyyatiHom
KoHmakme cmolime e2o0 80doli. [Tpu nonadaHuu
3/leKmpo/iuma e 271a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU
nomowbto. KUOKOCMb, HaXO0AWAACA 8HYMpU bamapeu, Moxem
8b138aMb Pasopaxerue Ul 0Xo2u.

e) He ucnone3yiime nogpexoeHHble unu UsMeHeHHble
aKKyMy/ismopHvle 6amapeu unu UHCMpymeHmal.
[TopexdeHHeble unu U3meHeHHble akkyMynamopHsle bamapeu
Mo2ym pabomame HenpeocKasyemo, Ymo MoXem npugecmu

K B0320pAHUI0, 83PbI8Y LU MPABMAM.

f) He nodeepezatime akkymynsmopHsle 6amapeu unu
UHCMpYMeHm 8030eliCMBUI0 02HA UJIU NOBbIWEHHOU
memnepamypbl. Omkpsimeili 020Hb UNU 8030eticmaue 8bICoKOL
memnepamypel 8olwie 130 °C Moxem npusecmu K 83pelsy.

g) Cnedyiime ecem UHCMPYKYUAM no 3apsoKe

U He 3apsixaiime akKymyasmopHyto 6amapeio uniu
UHCMpyMeHm 8He meMnepamypHoz0 0uandsoHd,
YKA3aHHO020 8 UHCMPYKYUU. HenpasusibHAs 3apaoka uiu
3apAGKA BHe YKA3aHHO20 MeMNEPamypHo20 0UANa3oHa

MOXem Npugecmu K NogpexoeHuIo bamapeu U nosbicUme puck
80320PAHUS.

6) 06cnyxuBaHue

a) O6cnyxusaHue 31eKMpouHCMpyMeHma 00JKeH
nposooums K8anuguyuposaHHslii cneyuanucm

€ UCNO/Ib308aHUEM UCK/TIOYUMEsTbHO OPURUHATbHBIX
3anacHelx yacmedi. 3mo obecneyum 6e30NacHoCMb
3/1EKMPOUHCMPYMeHMa 8 0anbHelilel SKkcn1yamayuu.

b) He sbinonHalime o6cyxusaHue nospexxoeHHbIX
aKkKymynamopHsix 6amapeti. O6¢/1yxugarue
aKKyMYIAMOPHbIX 6amapeli O0KHO BbINOHAMBCA MOJIKO
npou3sodumesnem Unu asmopu308aHHeIMU NOCMABWUKAMU
yenye.

06wme npaBuna TeXHMKK 6e30NacHOCTY NpU
wnupoBaHum

a) [aHHelli 3neKmpouHcmpymeHm npedHasHa4yeH

o1 wnugosarus. lipoyuma’iime ece npasuna

mexHuKu 6e3onacHocmu, UHCMPYKYUU, uIlCcmpayuu
U mexHUYecKue XapaKkmepucmuku 8 Komnsiekme

C OaHHbIM 3/1eKMPOUHCMPYMeHMOoM. HecobrodeHue ecex
HUxXenpuseoeHHbIX UHCMPYKYUL MOXem npusecmu K NOPaXeHuro
3/1EKMPUYECKUM MOKOM, NOXApPy U/UnU Cepbe3Hol mpasme.
b) He nepeo6opydytime daHHbIl 31eKMpOUHCMpyMeHm
0519 pabomol mem cnoco6om, kKomopoili He 6bin
npedycmompeH u pekoMeH008aH npou3sodumesem.
[lepeobopydosaHue Moxem npusecmu K nomepe ynpasneHus
U CepbE3HBIM MPABMAM.

¢) He ucnone3ytime donosHumenbHole NPUHAOARXHOCMU,
Komopeole He 6b11u peKoMeHO08aHbI npou3sooumesnem
U He npedHA3HAay4eHbl CNeyuasbHo 011 0aHHO20
UHCMpyMeHma. BoamoxHOCMb YCMAHOBKU NPUHAONEXHOCMU
HA 31EKMPOUHCMPYMEHM Kak makosas He obecneyugaem
6€30nacHOCMU NPU UCNOTB30BAHUU IMOU NPUHAONEXHOCMU.

d) HomuHaneHas ckopocme NpuHaonexHocmu 00/KHa,
KaK MUHUMYM, pasHAMbCA MAKCUMAsbHOU ckopocmu,
YKA3aHHoU HA 371eKmpouHcmpymeHme. /lonosHumersHole
NPUHAONEXHOCMU, KOMOpble 8DALIAIMCA CO CKOPOCMbIO,
npesbiluaruieli HOMUHAbHYIO CKOPOCMb BPALYEHUS, MO2ym
DPA3pywuMbCA U 0msemems 8 CMOPOHY.

e) Pazmep MOHMAXHbIX omeepcmuli npuHaodaexHocmu
00J1KeH Co0Mmaemcmaos8ams pazmepam MOHMAXHOU
apmamypbl 31eKmpouHcmMpymMeHma. [IpuHaosnexHocmu,
Komopele He NOOX00AM K MOHMAxHOU apmamype
3M1eKMPOUHCMPYMEHMa, pabomarom HeycmoUyugo, CAAUWKOM
CUMbHO BUBPUPYIOM U MO2Ym NpUBecmU K Nomepe KOHMpPOIA.

f) Wcnone3yiime cpedcmea uHousudyanbHou

3awjumel. B 3agucumocmu om muna 8oinosiHAeMbIX
pabom Hadesaiime wjumok 01 3awumol UYA UnU
3auwjumHele o4ku. 1o Mepe Heobxodumocmu Hadeaatime
nbinie3awumHyio Macky, 3aujumHsle HAyWHUKU, Nnepyamku
u paboyulii papmyk, cnocobHbIl 3awumumes om MeKux
abpasueHeix Yacmuy u ¢ppazMeHmMoe 3a20moeKu.
Cpedcmea 3awumel 0718 2/1a3 00M¥Hel OCMAHABIUBAMb
yacmuysl, 8blieMaiolue NPU 8bINOHEHUU PAs/IUuYHbIX 8U008
pabom. [bine3awumHasg Macka uau pecnupamop 00/mKxHel
obecneyusame guabmpayuio meepobix Yacmuy, 06pasyILUXCA
npu 8binoniHeHUU pabom. [numensHoe 8030elicmeue epoMKo20
WyMa Moxem npusecmu K HapyweHUaMm C1yxa.

g) He nodnyckatlime nocmopoHHuX Uy 6;1u3Ko K paboyemy
mecmy. Jlio6oe nuyo, exodsujee 8 paboyyio 30Hy, 00/IKHO
ucnob308ams cpedcmaa UHOUBUOYAbHOU 3aujumel.
(DpazmeHmMel 3020MOBKU UNU paspyuieHHOU NPUHAONEXHOCMU
Mo2ym omJsiemems 8 CMOPOHyY U CMAme NPUYUHOU Mpasmbl
0axe 3a npedenamu paboyeli 30HbI.

h) Hukozda He knadume 31eKmpouHcMpymeHm,

NOKaA OH NOJIHOCMbIO He 0CMAHOBUMCA. Bpawawasca
NPUHAONEXHOCMU MOXem 3ademb 3a NOBEPXHOCMb, U3-3d 420
3/1EKMPOUHCMPYMEHM MOXEM 8bIpBAMBCA U3 PYK.

i) He ekntoyatime 31eKmpouHcmpymeHm 6o epems
nepeHocku. Ci1y4aliHbiti KOHMAkm ¢ spawjaroujeica
NPUHAONEXHOCMbI0 MOXem NPUBECMU K HAMAMbIBAHUIO 00ex0b!
U KOHMAkmy NpuHaosnexHoCmu ¢ 8alum mesom.

j) Pe2ynapHo oyuwatime 8eHMuNAYUOHHbIE

omeaepcmus 31eKmpouHcmpymeHma. BeHmunamop
3/1eKmpodsu2amess 3amseusaem Nelsib 8HyMps KOPNYca,

a ckonsieHue 60/1bLI020 KOUYeCmaad nNbiiu Ha Memaniuyeckux
yacmax 31eKmpoosu2amess NOBbILUAEM PUCK NOPAXEHUS
3/71eKMPOMOKOM.

k) He ucnons3yilime snekmpouHcmpymeHm paoom

C 20ploYUMU Mamepuanamu. Vickpsl Mozym npugecmu K ux
80CN/IAMEHEHUIO.

1) He ucnone3yiime npuHadnexHocmu, mpebyroujue
JKUOKOCMHO020 OXNIAXK0eHUS. /Icnosb308aHUe 800b! UU Opy2Ux
KUOKUX OXTIGX0aIOUUX CpedCm8 MOoxXem Npusecmu K NOPaxeHuro
3/1eKMPUYeCKUM MOKOM 8N/10Mb 00 CMEPMETIbHO20 UCX00d.

m) He ucnonb3ytime 051 MOKpo20 Wugo8aHus.
OTaenbHble NpaBuia TeXHUKM Ge3onacHoOCTH npu
wnudoBaHum

a) Wcnonwe3yiime 6ymazy 0ns winugosanbHo20

ducka coomeemcmaytoujezo pasmepa. Cobnodatime
pekomeHdayuu npouzsodumenet, 8bI6uUpas
winugosanvHyto 6ymazy. [LnugosansHas 6ymaza 6obux
Pa3mMepos, cBUCaLas ¢ 0UCKa-NodoLsbl, Npedcmassigem yeposy
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pa3pel8a u MoXem npusecmu K 3a0UpaHui0, U3HOCY OUCKA Unu
B03HUKHOBEHUIO 0MAayu.

b) Hukozda He depxxume pyku no6auzocmu om
spawjarowelica npuHaodnexHocmu. [IpuHaonexHocms Moxem
0MCKOYUM® 8 HaNpasieHuU 8aweli pyKu.

JlononuutenbHble Mepbl 6e30nacHocTh Npu pabote
C I.I.IJ'IM(I)OBaJ'IbeIMM MalluHamu

« [pu 8binoHeHUU WiIU08abHBIX pabom 06a3amenbHO
Hadesatime 3awumy 0714 21a3 U pecnupamop.

« He pekomeHdyemca wnugoeaHue nogepxHocmel,
OKpaweHHbIX Kpackoli Ha ocHose c8uHYa. C\. 8 pazoesne
«Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTY NpY WNNoBaHUN
OKpaLLEeHHbIX MOBEPXHOCTEI» 00NO/THUMEIbHYIO
UHGOPMAyUIo 0 WUGOBAHUU OKpAWEHHbIX NosepxHocmed.

« He ucnone3ytime uHcmpymeHm 6e3 neisiec6opHUKa unu
cucmemol noisieyoaneHus.

« PezynsapHo ouuwjatime uHcmpymenm.

« Yauje onopoxHatime nvlnec60pHUK, 0c06eHHO npu
wiugosaruu nosepxHocmeli C NOIUMEPHbIM NOKpbIMUeM,
makux Kak nosiuypemat, 1ak, wesanak u np. Yymunusupydime
yacmuybl NbLIU NOKPLIMUSA COACHO UHCMPYKUYUAM
npou3gooUMea Unu NoMecmume 8 Memaniuyeckyio 6aHky

€ NJIOMHO npusezarowied Memanauyeckol Kpbitukod. Pe2ynapHo
yodanadime yacmuysl NbLU NOKPLIMUSA C NogepxHocmel paboyel
nnowadku. CkonseHue mesakoU Wugo8anbHoU NbiIu Moxem
CamoBoCNIamMeHUMeCA U Npusecmu K Noxapy.

« B cyxux nomewjeHusAX unu 8 nomeweHusAX ¢ HusKol
omHocumesbHoli 8/1XXHOCMbIO 803MOXeH yoap
cmamuyeckum 3/1eKmpu4ecmeom. [Ipu 803HUKHOBEHUU
€1a6bIX CMAamuyeckux paspAaoos ucnosb3ylime UHCMpPyMeHm
MOJIbKO C GHMUCMAMUYECKUM 8CaCLIBAIOWUM WIAH2O0M
(DWV9316/DWV9336). Micnosib308aHue aHMUCMamuyeckozo
WIIaH2a CHU3UM 8ePOAMHOCMb NOJTyYeHUS CMAamuyeckux
paspAdos U Moxem makxe Npedomspamume 803MOXHOe
nospexoeHue 31ekmMpPOHUKU UHCMpPYMeHmA.

OcTaTo4Hble pucku

HecmoTpa Ha cobntofieHne COOTBETCTBYIOLUMX MHCTPYKLNIA MO
TexH1Ke 6e30NaCHOCTY 1 NCNOSb30BaHWE NPefOXPaHNTENbHBIX

YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
NOJIHOCTBIO MCKMIOUNT. A IMEHHO:

* HapyuweHue cjiyxa,
* puck mpasm om passiemarowuxca yacmuu,

+ PUCK 00208 8 pe3y/ibmame HazpesaHus O0NOHUMETbHBIX
npuHaonexHocmeli 8 npoyecce pabomel;

* puCKk mpasmel 8 pesysibmame ﬂpOaOﬂH{UmeﬂbHOG DG6OmbIA
CoBMecTMMble aKKyMynsTopHble 6aTapen

1 3apAAHbIe YCTPONCTBA

MOI’yT MCNONb30BaTbCA Ceaytowne Tunbl 6aTapeM:

AKKyMynATopHas (kr) AKKymynaTopHas (kr)
6atapes 6atapen
DCB546 1,08 D(B185 035
D(B547/G 1,46 D(B187 054
D(B548 1,46 D(B188 095
D(B549 212 D(B189 054
D(B181 035 DCBP034/G 032
DCB182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 040 DCB1880 098
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50
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MoryT ncnonb3oBatbCa CreaytoLmne 3apaaHble yCTporncTsa:
DCB104, DCB107, DCB112/DCB1102, DCB115/DCB1104,
DCB117/DCB1112, DCB118, DCB132.

bonee noapobHyio MHOPMALIMIO CM. B PYKOBOACTBE MO

IKCNNyaTaLumn akKyMynaTopHoit 6aTapen/3apaaHoro

YCTPOICTBa.

KomnneKT nocraBku

B KOMMneKT BxoaaT:

1 OpbutanbHas WwWnrdosanbHas MalmHa

1 MbinecbopHmk

1 Markaa cymka (DCW211KN)*

5 Cetyatas wWnndosanbHas bymara (DCW211KN)*

1 JIuTeBo-vioHHas akkymynatopHas 6atapes (mogenu C1, D1,
E1,G1,H1,L1,M1,P1,Q1,51,TN)*
JIUTVEBO-MOHHbBIE aKKYMYNATOPHble baTapen (Moaenu C2,
D2,E2,G2,H2,12,M2,P2,Q2,52,T2)*

3 JIUTMeBOo-MOHHbIe akKyMynATOpHble 6atapen (Mogenn C3,
D3, E3,G3, H3,13,M3,P3,Q3,53,T3)*

1 3apsAgHoe ycTponcTBo™

1 PyKoBOACTBO MO 3KCMTyaTaLm

MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6atapen, 3apaaHble

YCTPOICTBA U MHCTPYMEHTa/IbHbIE ALK HE BXOAAT B KOMMNEKT

noctasku Ana mogeneit N. AKkymynatopHble 6atapen

11 33pAAHbIE YCTPOICTBA He BXOAAT B KOMMEKT MOCTaBKM AnA

mogeneit NT. Moaenw B BkntouaioT B ceba akkyMynaTopHble
6atapen Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnosecHbI TOBaPHBIA 3HaK 1 OrOTUN
Bluetooth® ABNAIOTCA 3apPErnCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHbBIMY
3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. noboe ncnonb3oBaHmne Tux
3HakoB DEWALT nuueH31poBaHo. [lpyrvie Toprosble Mapki
11 Ha3BaHWA NPUHAZNEXAT VX BNafesbLam.

« [Iposepbme uHCMpymeHm, 20 demanu unu 00NONHUMeTbHbe
NPUHAONEXHOCMU Ha NpedmMem NOBPex0eHUL, Komopele Mo2u
BO3HUKHYMb 80 BDEMS MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped Hadanom pabomel HEO6X0OUMO BHUMAMETLHO
NpoYUMAams HacMosuee pykosodcmao U NPUHAMb K CBE0EHUI0
CO0ePXAWYIOCA 8 HeM UHPOPMAyUIO.

*[locmasngaemca mosbko 8 Komniekme ¢ UHCMpymeHmamu
8 Habope.

MapkupoBKa Ha UHCTpymMeHTe

Ha MHCTPYMeHT HaHeceHbl cnefyiole 0603HaueHNs:

lepen Hayanom pa6OTbl npoyTnTe PYKOBOACTBO NO
KCNyataynn.

MCHOﬂbByVITe 3alMTHBIE HaYLWHNKW.

MecTo kopa gatbi (puc. B)

Kopn natel n3rotoBneHus 34 coctont u3 4 umdp roaa, 3a
KOTOPbIMY CReyioT 2 LMpbl Hefenu 1 2-3HauHbIi 3aBOACKOM
Kogl.

Onucanue (puc. A)

A OCTOPOXHO! Hukoz20a He 8Hocume uameHeHus

8 KOHCMPYKYUIO 21EKMPOUHCMPYMEHMA UU KakoU-1ubo e2o
yacmu. 3mo Moxem npusecmU K N0BpexOeHUsM LU Mpasmanm.
[TycKoBOW BbIKMtOYaTEND

[lnckoBoit perynatop ckopocTy

MaTpy6oK nbineotsoaa

[binecbopHuMK

MydTa nbinecbopHmka

Vi AW N =
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6 [lnck-nopouisa

7 AkkymynaTopHas 6atapes

8 KHonka dukcatopa batapen
HasHaueHume

Op6uTanbHas WwWnrdoBanbHas MaluHa npeaHasHayeHa

AnA WnndoBKY AepeBa, MeTanna, NNacTvika 1 oKpaLeHHbIX
NOBEPXHOCTEN.

HE UCNONb3YWTE 8 ycnoBrax NoBbileHHON BNaKHOCTU
AW NOBAN30CTY OT NErKOBOCMNAMEHAIOLIMXCA XKUAKOCTEN Ui
ra3os.

JTa WnndoBanbHaa Mall1Ha ABNAETCA NPodeccoHanbHbIM
snekTpouHcTpymerTtom. HE PASPELUAMTE aetam npukacaTbca
K MHCTPYMeEHTY. Icnonb30oBaHyie MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMY
NoNb30BATENAMM OMKHO NPOVCXOANTD NOA KOHTPOMEM
OMBITHOTO L.

- ManoneTHue feTu 1 NOAN C OrpaHNYEHHbIMMN
duU3nYeCKUMI BO3MOXKHOCTAMU. [JaHHbI MHCTPYMEHT He
npefHasHaueH 1A UCMob30BaHKA ManeHbKUMIU AEToMI U
TOABbMU C OrpaHMUeHHbIMY QU3NUECKVMI BO3MOXHOCTAMM,
€C/IN OHU He HaxofATCA NOZ NPVUCMOTPOM ML, OTBEYAKOLLero
3a ux 6e30MacHOCTb.

+ JlaHHbI MHCTPYMEHT He NpefiHa3HayeH 1A UCMOoMb30BaHNA
AMLaMK (BKNIOUaA AETel) C OrpaHUYeHHbIMY Qr3MYeCKMK,
NCUXNYECKUMM W YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMU, HE
VIMEIOLLMMI OMbITa, 3HAHWIA AW HAaBBIKOB PAbOThI C HIM, €CNN
OHW He HaxoAATCA Nof HabnioAeHemM NLia, OTBETCTBEHHOMO
33 1x 6e30MaCHOCTb. HUKOrna He oCcTaBnanTe AeTei ¢ 3Tum
VHCTPYMeHTOM 6e3 NprcmoTpa.

CBOPKA U PETYIUPOBKA

A OCTOPOXHO! Ymo6bi cHU3umb pucK nosy4eHus
cepbe3Hol mpasmel, neped 8binosIHeHUeM Hacmpolku/
pe2ynupoeKu, CHAmuem usu ycmaHoeKoli KaKux-1u6o
Hacadok usu 00NosIHUMesbHbIX NPUHAdIeXHOCMell
Heo6X00UMO B8bIK/IOYAMb UHCMPYMEHM U 0McoeduHAMb
aKKymynamopHyto 6amapero. Ci1y4aliHbll 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXXHO! Vicnonw3ytime mosbko 3apaoHele
ycmpoticmea u akkymynamopHsele bamapeu mapku DEWALT.
YcTaHOBKa Hala4HbIX Kpyros (puc. D)

Bawa wnudosanbHas MaluvHa npeaHasHaueHa ans
11CNONb30BaHWA €O 125 MM (5 AOIAMOB) Hax/JauHbIMA Kpyramu
12 ¢ 8 oTBEPCTMAMM ANA yAaNeHNA Nbinv. HaxaauHble Kpyru
ana DCW211 KpenaTca ¢ NOMOLLbIO NINNYYKM.

CMeHHble IVCKI-MOAOLLBLI C IMMYYKON © MOXHO
NpYo6PecT 3a OTAENbHYIO NNATY Y MECTHBIX MPOAABLIOB UN
B aBTOPU30BaHHOM CepBHCHOM LieHTpe DEWALT.

YcTaHOBKa HaXAauHOro Kpyra Ha AUCK-NOAOLIBY
(pmc. D)

1. Pa3BepHuTe LWANGOBANBHYIO MaLLMHY TakumM 06pa3oM, UTOObI
NNCK-NOAOWBA 6 Obl HanpaBneH BBEPX.

2. YpanuTe nbiib € NOBEPXHOCTU NOAOLLBYI.

3. OpHolt pykoit yaepvgaiiTe NofoLLBY, YTobbl NpefoTBPaTUTL
ee BpallieHue.

4. [lpyroi pyKow COBMeCTUTe OTBEPCTUA 11 YCTaHOBUTE
HaXAauHbI Kpyr (12 HenoCpeCTBEHHO Ha BEPXHIO
NOBEPXHOCTb NOAOLIBbI.

NMPUMEYAHUE. 3anpeLaeTca Cnonb3oBaTh AaHHble
WAGOBANbHbIE MalUHbI N8 06PabOTKY TMNCOKAPTOHA.
Vicnonb3oBaHue WnndoBanbHo CETKI (Hanpumep,

CETKM, UCNONb3yemoit Ana WindOBKM MNCoKapToHa)
HEMOCPeCTBEHHO Ha NNMYUKe He 00eCNeUnT HaekHOM
GUKCaLMM 1 NOBPEANT KPIOUK JIMMYYKM Ha nofowwse. Ecu
BO BPEMSA IKCTyaTaLMM KPIOUKIA IMMYYKM Ha NofoLIBe
conpuKacaiotca ¢ 0bpabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTb, OHY OyayT
ObICTPO M3HALIMBATHCA.

Mbineypanenue (puc. )

A OCTOPOXHO! O6g3amesnbHO Hadesalime 3auumHsle OYKU
U NbIIe3aWUMHYI0 MAcKy Npu 86IN0STHEHUU SMUX pabom.

A OCTOPOXHO! Tak kak pabomel ¢ wnugosansHol
MawuHol no depesy co30am Nbis, 8ceeda ycmaxasnusatime
NbLIECOOPHUK, pa3pabomarHsili 8 coomeemcmauu

C NPUMEHUMBIMU OUPEKMUBAMU NO BbIOETIEHUIO NbIU.

A OCTOPOXHO! [pu wnugosaruu memansa 3anpewaemcs
N0/1308aMbCA NbIIECOOPHUKOM UTIU NbITECOCOM 63
coomeemcmayiowel] Uckpo3awumel.

LUnudosanbHas MalLvHa VMeeT ABa METOAA YAANEHUA MblN:

B BCTPOEHHOMY MaTPyOKy MbiNEOTBOAA 3 MOXHO NPUKPENNTL
NbINECOHOPHUK, BXOAALIMIA B KOMMEKT NOCTAaBKM @, 1

LINAHT NPOMBILLINEHHOTO Mblecoca. BCTpoeHHbIA natpybok
nbiNeoTBoAa 060pya0BaH cucTemoit coegnHerna DEWALT
AirLock 1 coBmecTViM ¢ NpomblLneHHbIMM nbinecocamn DEWALT.

YcTaHoBKa nbuiec60opHuKa

1. YnepxuBasa WnndoBanbHyo MaLLMHY, yCTaHOBUTE y3en
nbinecbopHuKa 4 1 MaHxXeTbl NblNecbopHIKa 5 Ha naTpybok
nbiNeoTBoAa 3, Kak nokasaHo Ha puc. C.

2. MNoBepHMTe MaHXETy N0 YaCOBON CTPesKe, UToObI
3aMKCPOBATH MbleCOOPHIIK Ha MecTe.

MPUMEYAHUE. [Natpybok nbineoTBofa NocTaBnAeTCA
3aKpenneHHbIM Ha WAdOBaNbHOM MalHe.

OnopoXxHeHue nbuiecbopHuKa

1. YnepxuBas WnndoBanbHyo MaLLMHY, NoBepHUTe MydTy 5
NPOTUB YaCOBOW CTPENKM, UTOObI OTCOEAMHUTD MbINECOOPHUK 4.
2. CHMMTe NbiNecOOPHIIK C LAMGOBANBHON MaLLMHbI

11 aKKypaTHO BCTPAXHUTE UAW MOCTYUMUTE NO HEMY, YTOObI
OMOPOXKHNTL €ro.

3. CHOBa NoOACOeAUHNTE MbINECOOPHUK K MaTPYOKy MblneoTsoaa
11 3adUKCMPYIATE, MOBEPHYB MaHXETY MO YaCOBOI CTPESIKE.

Bbl MOXeTe 3aMeTUTb, UTO 113 NblnecbopHUKa Npw
OMOPOXKHEHUM BBIXOANT He BCA Mblfb. ITO He MOBAMAET Ha
3hGEKTVBHOCTD LWAKMDOBAHNA, HO CHUA3NT SOHEKTUBHOCTD
c6opa Nbiny WNKdOBaNbHOM MALIMHON. YTOObI BOCCTAHOBUTH
3GDEKTUBHOCTL COOPA MBI, HAXKMUTE Ha NPYXKNHY BHYTPY
nbinecbopHUKa NPy ONOPOXHEH 11 MOCTY4MTE UM 0O
MYCOPHbI KOHTEAHEP 1N KOHTeHep ANnA céopa Nbiau.

A BHUMAHUE! 3anpewaemcs 3kcnnyamuposams
wsugoeanbHyo MawuHy 6e3 ycmaHoes1eHH020
neinec6opHuKa. [Lnugosarue depessaHHbix Mamepuanos
MOXem npusecmu k 06pasosaxuo onacHoU s opeaHos
ObIXAHUSA NbITU.

becnpoBoaHoe ynpaBneHue MHCTpyMeHTOM (puc. A)

A BHUMAHMUE! [Ipoumume ece npasuna mexHuku
6e30nacHoOCMu, UHCMPYKYUU U cneyugukayuu ycmpolcmad,
CONPAXEHHO20 CO WUPo8anbHOU MauUHOU.

Bawa wnudosanbHas MaluvMHa 0bopyaoBaHa nepeaaTunkom
becnpoBoaHoro YnpasneHua IHCTpyMEHTOM, C MOMOLLbIO
KOTOPOTO WNKdOBaNbHAA MallUHa MOXET ObITb ConpsxeHa
C APYrUM YCTPOCTBOM becnpoBOAHOrO YnpasneHus
VIHCTpYMeHTOM, HanpyMep, NbIIeCoCoM.
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[ina conpsaxenns WNKMdOBaNbHOM MaLLUHBI C MOMOLLbIO
becnposogHoro Ynpasnenua VIHCTpYMEHTOM, HaxmuTe

11 yIepXK1BaiiTe NycKOBOW Bbiknioyatenb ' Ha LWANGOBanbHON
MaLLUMHe 1 KHOTKY conpseHis becnpoBoaHoro YnpasneHus
VIHCTpyMeHTOM Ha Apyrom yctpoiicTae. CBETOANOA Ha APYrom
YCTPOIICTBE 3aropuTCA, KOrAa Balla WindoBanbHas MalliHa
OyneT ycneLHo conpsikeHa.

JKCITYATALIMA

MH(TPYKI.WII/I no SKcnyaTauumn

A OCTOPOXHO! Bcez0a cobnodalime npasusna mexHuKuU
6e30nacHoOCMU U NpUMeHUMble HOPMAMUBb.

A OCTOPOXHO! Ymo6bl cHU3UMb pUCK nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmel, neped 8binosIHeHUeM Hacmpolku/
pe2ynuposKu, CHAMueMm usu yCmaHosKol KaKux-1u6o
Hacaodok usiu 00NosIHUMeNbHbIX NPUHAdNeXXHOCmell
Heo6x00UMO 8bIK/II0YAMb UHCMPYMEHM U 0MCcoe0UHAMb
aKKyMynamopHyto 6amapero. Criy4atitbili 3anyck Moxem
npugecmu K mpagme.

YctaHoBKa 1 M3BneyeHune akKymynAaTopHoi 6arapen
U3 MHCTpPYMeHTa (puc. B)

MPUMEYAHWUE. YoeauTech, Uto akkymynaTopHaa 6atapes 7
NOJIHOCTbIO 3aPAXKEHA.

YcTaHOBKa akKyMynATOpHoOI1 6aTapen B pyKOATKY
NHCTPYMEHTa

1. CoBmeCTuTe akKyMyNnATOPHyto 6aTapeto ¢ 6opo3akamu
BHY TPV PYKOATKM MHCTPyMeHTa (puc. B).

2. BapwiraliTe akkyMynaTopHyio 6aTapeto B pyKoATKy, Moka
OHa MOTHO He BCTAHET Ha MECTO CO CIIbILLIMMbIM LENYKOM
bukcatopa.

MN3BneuyeHmne akkymynATopHoii 6atapen us
WHCTPYMEHTa

1. HaxmuTte KHOMKY pa3bioKMPOBaHMA akKyMyNATOPHOMO
oTceka ‘8 v v3Bnekute 6aTape+o M3 PYKOATKM.

2. BcTaBbTe akkyMynATOPHYI0 6aTapeto B 3apAaHOE YCTPOMCTBO.

AKKymynaTopHble 6aTapeu ¢ gaTyMKom 3apaga
(puc. B)

HekoTopble akkymynaTopHble 6atapen DEWALT 060pynoBaHbl
NIaTYMKOM TeKYLLEro YPOBHs 3apsaaa 6atapeu B Buae Tpex
3e/1eHbIX CBETOANOAHbBIX MHANKATOPOB.

[InA BKNIOUEHMA laTuMKa 3apAaa, HaXMUTE U yaepxusaiite
KHOMKY AaTurika 19, 3aropATca Tpy 3eneHbix CBETOAMO0AR,
KOTOPbIe MOKa3blBaIOT YPOBEHb OCTaBLLeroca 3apaja. Korga
YPOBeHb 3apAda akKyMynATOpPHOV baTapen ynaaeT Huxe
IKCMyaTaUMOHHOO Npeena, AaTuuK noracHeT, a 6atapelo
HY>KHO OYZET 3apAANTS.

MPUMEYAHME. [laTumk 3apsana ABNAETCA MHAMKATOPOM
TONBKO NULWb YPOBHA 3apAfa, ocTaBllerocsa B batapee. OH He
ABNAETCA MHAMKATOPOM PaboTOCNOCOBHOCTM UHCTPYMEHTA

11 €70 MOKa3aHWA MOryT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU OT
KOMMOHEHTOB NPOAYKTa, TeMnepatypbl 1 06nacTvi NprMeHeHus.

MpaBunbHoe nonoxeHne pyk Bo Bpems paboTbi
(puc. F)

A OCTOPOXXHO! Bo usbexarue pucka nosydeHus cepbesHbix
mpasm BCEFJA ucnons3ylime npasusieHoe nosoxeHue pyK, kaxk
NOKA3aHO HA PUCYHKe.
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A OCTOPOXHO! Bo usbexatue cepvesHbix mpasm BCETJA
Kpenko depxxume UHCMpyMeHm, NPeoyNpexoas 8He3aNHyIo
peskyro omoauy.

Mpv NpaBUBbHOM NOMOXKEHNN PYK OfiHA PyKa JOMKHA
HaXOANTLCA HA OCHOBHOW PyUKe MHCTPYMEHTa.

MyckoBoii BbiKniowatenb (puc. A)
YT00bI BKAIOYUTD UHCTPYMEHT HaXKMITE Ha MYCKOBON

BbIkntouatens 1. Ytobbl BbIKNOUNTL VHCTPYMEHT, HaXXMKTE Ha
ﬂ)/CKOBOI;I BbIK/TKO4aTe b,

[uckoBoii perynatop ckopoctu (puc. A)

[lnckoBoii perynatop ckopocTu 2, 1306paxkeHHbIN Ha prc. A,
NO3BOMIAET YBENNYMBATb V1 YMEHbLIATL 0O0POTHI B AMANa3oHe
8000-12 000 B MUHYTY. BbIGOP ONTUMANbHOM CKOPOCTU ANA
Kaxoro npyumMeHeH1A 3aBUCUT OT IMYHOTO OMbiTa. OBbIUHO
pekomMeHayeTcs BblbypaTh bonee BbiCoKve 060pOTHI AnA
00paboTku bonee TBEPAbIX MATEPUANOB 1 HI3KME 060POTHI
AnA 06paboTKM MArKuX. CKOPOCTb YAaneHns Matepuana
YBEJIMUMBAETCA MO Mepe yBenamueHua 060poToB.

Jkcnnyatauma windosanbHoi mawmHbl (puc. F)

TMPUMEYAHUE. 3anpewaemcs ucnosib308ame 0aHHble
WAUhOBATIbHBIE MALWUHbI 0718 06pabomMKU 2UNCOKapMOHA.

TIPUMEYAHMUE. V136e2atime nepezpy3ku waugosansHol
MawuHl. [lepeepy3ka wiugosansHoU MawuHel npugedem

K 3HA4UMesTbHOMY CHUXeHUI CKopocmu U Kayecmesa pabomel.
Kpome mozo, uHcmpymeHm moxem CUlbHO Ha2peaamaCs.
B3mom cnyyae datime wiugosansHoU MawuHe npopabomame
napy MuHym 6e3 Hazpy3ku.

[ina skcnayaTaumnm WaMGOBanbHOM MalLVHbI YAepXMBaliTe
VHCTPYMEHT, KaK MOKa3aHo Ha pUc. F 1 BKiiounTe ero.
MNepemelyaiite WAGOBaNbHYIO MaLLUHY NO AUHE
06pabaTbiBaemMol NOBEPXHOCTH, MO3BONAS el BbIMONHATL CBOIO
pabory.

HaaTne Ha MHCTPYMEHT BO Bpems WAMGOBaHWSA GaKTUYeCKM
3amennAeT CKOPOCTb yaaneHua U NPUBOAUT K YXYALIEHUIO
KauecTBa NoBepxHOCTI. YacTo NpoBepAiiTe coCToAHNMe
0bpabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTY, MOCKOMbKY WNdOBabHasA
MalMHA MOXKET CHIMATb MaTepran o4eHb BbICTPo, 0CO6EHHO
KpYNHO3ePHUCTOM WndoBanbHoM bymaroii.

IKCLEHTPMKOBOE nepemellieHue WAnMdoBanbHON MalLyHbI
no3BOAAET WAMGOBATH BAO/b BOIOKOH WM NOA M0ObIM YoM
InA 60MbLWIMHCTBA PaboT No WwWandoBaHwio. [ina obecneveHus
Haunbonee kayecTBeHHON 06PabOTKN MOBEPXHOCTI HauMHalTe
paboTy C KpyNHO3epHUCTON WndOBanbHOM bymary, 3atem
NOCTeNneHHO NepexoamTe K Menko3epHUCToN. Mexay 3Tanamu
06paboTKM abpaznBHbIMY MaTepPHanamm NponbliecocsTe

11 NPOTPUTE NOBEPXHOCTb NINMKOM TKaHbo. LLnudosansHas
MaLUVHa NpefHa3HaueHa Ana paboTbl B NOMELLEHUAX

C OrpaHnyYeHHbIM NPOCTPAHCTBOM. Hebonblume pa3mepsbl 1 BeC
NeNaloT AaHHbI MHCTPYMEHT vaeanbHbIM Ans paboThl Haf
rO/I0BOW.

CKOPOCTb, C KOTOPOW 3aMOSHAETCA NblNeCOOPHUK, 3aBIUCAT OT
yAanAemoro Mateprana 1 3epHUCTOCTY WNKdOBanbHOM Oymary.
[Insl Hannyuwmx pe3ynbTaToB ONOPOXKHANTE MblNeCOOPHIIK Kak
MOHO Yatlie. Mpw WwnrndoBaHM OKPaLIeHHbIX MOBEPXHOCTEN
(cMm. cnedytoLme 1 LOMONHNUTEbHbIE MePbl NPEAOCTOPOXHOCTM
npy WAGOBKE OKPALUEHHBIX NOBEPXHOCTEN) WvidoBanbHas
Bymara MoXeT 3a61BaTbCA Kpackoi. MNepen wnndoBaHiem

C yaaneHuem Kpackum ahdeKkTuBHee CnpaBuTca TepmodeH.
COBJTIOAAWTE BCE MHCTPYKLWM MO OBECMEYEHMIO
BE3OMACHOCTH, N3TOMKEHHDBIE B PYKOBOLCTBE MO
SKCTNYATAUMN TEPMOOEHA.
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Mepbl npeaoCcTOPOXKHOCTU NpK umu¢osauuu
OKpalleHHbIX ﬂOBerHO(TeVI

3aYMCTKa 3aroTOBOK, MOKPALEHHbIX KPAaCcKOW Ha OCHOBE CBUMHLA,
HE PEKOMEHLYETCA 13-3a 0bpasyioleiica BpeAHOM Mbiii.
Hanbonblyto 0NacHOCTb OTPaBNEHME CBUHLIOM NPeACTaBaseT
4nA feTeil n 6epemMeHHbIX KEeHLLMH.

lMockonbKy 63 XMMMYECKOro aHanM3a HeBO3MOXHO
onpeaenuTb, COREPXKMUT N Kpacka CBUHELL, NPy WindoBaH!m
N060# KPACKy Mbl pEKOMEHZYeM MPUHATL HIXKEONVCaHHble
Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTY:

1. OBECNEYEHUE UHANBUAYAJIbHOW BE3OMACHOCTM
- B pabouelt 30He, rae NpoU3BOANTCS WANGDOBKA, HE AOMKHbI
HAXOANTLCA 1ETV 11 DepeMEeHHbIE KeHLLMHbI, MOKa MeCTo
npoBefieHNA paboT He ByAeT NONHOCTbIO OUNLLEHO.

- Bce nuua Ha yyacTke npoBesieHnA paboT A0MKHbI HafleBaTb
nbine3aLmTHyIo Macky 1am pecnpatop. GuasTp cnegyet
3aMeHATb exeHEeBHO UK BCAKUI Pa3, KOrAa Nonb3osatesb
MCMbITbIBAET 3aTPyAHEHMA NPy AbixaHuu. ObpaTuTech

B MECTHbII MarasuH CTpoiiMaTepranos Ana nprodpeTteHns
COOTBETCTBYIOLLEN MblNe3aLUUTHON Macky, ogobpeHHoi HAOT.
- Bo u3bexaHune nonagaHyia 3arpA3HEHHbIX YacTHL KPacku

B OpraHu3m, Ha paboyem mecte SAMPELLAETCA MPYHNMATb
[TALLLY, TTTb n KYPUTb. NMEPEL] npriemMom NnLLm, nutbem

AW KypeHnem paboTHIK AOSKEH NOMBITHCA W MOYNCTUTLCA.
3anpeLlaeTca OCTaBNATb NPOAYKTHI MUTaHWUA, MUTbEBbIE
XKMIKOCTU 1 cUrapeThl Ha pabouem MecTe, rfie Ha HUX MOXKET
0CeCTb Nbib.

2. 3KONOrMYECKAA BE3OMACHOCTb

- Kpacky cnesyeT cCHUMaTh Takum 06pa3om, YTobbl cBeCTy

K MUHVMYMY KOIMYECTBO 006pa3yIoLLerca Nbiau.

- Paboyasn 30Ha, B KOTOPOII MPOUCXOANT yaaneHue Kpacki,
NOMHa ObiTb 3aneyataHa NNacTUKOBOW NAEHKOM TONLLUHOM He
MeHee 4 MU

- WnndosaHrie NOBEPXHOCTN AOMKHO BLINOAHATLCA TaKMM
00pa3om, YTOObI CBECTW K MU HMMYMY NPOHUKHOBEHME Mbii 33
npezenbl pabouei 30Hbl.

3. OYUCTKA NYTUNU3ALUA

- Bce nosepxHoCT B paboyeit 30He OMKHbI ObITb TLIATENbHO
OUVILLIEHbI M MPOMBINECOCEHB HA MPOTAXEHNM NPOBEASHMA
paboT. 3ameHsiATe NblNecbOPHUKM B MBINECOCE KaK MOXHO Yallle.
- [nacTvkoByto 0AHOPA30BYI0 OAEX MY HEOOXOAMMO CObMPaTh
1 yTUNV3MPOBATL BMECTE C MbIEBON CTPYKKO 1 APYTvM
MycopoMm. OHY SOMKHbI ObiITb NOMELLEHbI B repMeTUYHbIe
MeLKM AnA Mycopa 1 YTUNK3MPOBaHbI B PaMKax CTaHAaPTHOM
npoueaypbl coopa mycopa. Bo Bpems uncTk aetun

11 GepemMeHHbIe XeHLLMHbI He AOMKHbI HAXOAMTHCA B paboyei
30He.

- Bce vrpyLukm, MotoLyioca Mebenb U NPUHAANEXHOCTH,
1CMNOfb3yemble 1eTbMY, HEODXOAUMO TILATENBHO BbIMbITL Nepes
NanbHEeNINM UCMONb30BaHMEM.

TEXHWYECKOE OB CJTYMKUBAHUE

INEKTPOVHCTPYMEHT UMEET ANINTESbHbBIA CPOK IKCMIIyaTaL|m

11 TpeBYeT MHMMAbHBIX 3aTPAT Ha TEXHUYECKOE 0OCTYXMBaHIE.
[poaonK1TENBHOCTD 6E30TKA3HOM PAabOThI 3aBUCUT OT
NPaBMIBHOTO YXO/a 33 MHCTPYMEHTOM U €0 PETYIAPHOM UMCTKN.

A OCTOPOXXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmel, nepeo 8bIN0IHeHUeM HacmpoUKu/
pe2ynuposKu, CHAMueMm uau ycmaHoeKol KaKux-1u6o
HAcaook usu 0oNoJIHUMes1bHbIX NPUHAOIeXHOCMel
Heo6Xx00UMO 8bIK/IOYAMb UHCMPYMEHM U 0MCOeOUHAMb

aKkKymynamopHyto 6amapero. Cry4aliHbili 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

3apAnHoe YCTPOICTBO 1 akKyMynATOpHaA b6atapes He noanexar
PEMOHTY.

CM. NOCNesHIoK CTPaHULY JaHHOTO PYKOBOACTBA 3a
KOHTaKTHO MHOPMaL|Vel CEPBUCHbIX LEHTPOB 1AM NoceTuTe
www.2helpU.com.

3ameHa gucka-nogowsbi (puc. E)

Bawa wnudosanbHas MalinHa 060pyA0BaHa CbeMHBIM ANCKOM-
NOAOLLBON 6. [INCK-NOLOLBA ABAETCA PACXOAHOMN [eTablo
1 HYX[aeTCA B NEpUOANYECKON 3aMmeHe. [INCK-NoAoLWBY
HEOOXOAMMO 3aMEHATb NPY 0OHAPYKeHI NPY3HAKOB M3HOCA.
[laHHyI0 aeTanb MOXHO NPUOBPECTY 3a OTAENbHYIO NnaTy

Y MECTHbIX NPO/iaBLIOB WM B aBTOPV30BaHHOM CEPBUCHOM
Lentpe DEWALT.

1. Kpenko yaepxmsas MHCTPYMEHT, BbIBEPHUTE YeTbipe

BIHTA 9 113 HIKHE YacTW IMCKa-NOoAOLIBbI 6.

2. CHMMUMTE NOJOLWBY C OCHOBaHMA 13

3. 3ameHWTe U3HOLEHHBIA ANCK-NOAOLIBY Ha HOBbIN.

4. BcTaBbTe YeTbipe BYHTa AVICKa-NOAOLIBDI, Kak MOKa3aHO Ha
puc. E.

/136eraliTe YpeamepHOro 3aTAr1BaHUs BUHTOB.

5. Tpu HeOBXOAMMOCTY 3aMEHITE U3HOLIEHHBIA HaXKAaUHbIN
Kpyr Ha HOBbI. CM. pa3aen «YcmaHoeKa HaX0a4yHo20 Kpyaa
Ha Ouck-nodowsy» nA NosydeHns MHGOpMaLUL.

(maska

BaLueMy INEKTPOMHCTPYMEHTY He Tpe6yeTcn AONONHNTENbHAA
CMa3Ka.

Yucrka

A OCTOPOXXHO! Puck nopaxeHus 3nekmpuyeckum mokom

U MexaHuyeckux nogpexdeHud. [leped yucmkod, ussnekume
BUJTKY U3 pO3eMKU U/unu 6amapeio us UHCMpymMeHma, eciiu OHa
CBeMHAA.

A OCTOPOXHO! []ns obecneyerus besonacHol

U aghehekmugHol pabomel u30esus 8ce20a cooepxume e2o

U 8eHMUJIAYUOHHbIE OMBEpCMUA (eCAIU MAKoaele UMeomcs)

8 yucmome. OcHOBHOU KOpNyc U 8eHMUAUUOHHbIE 0meepcmus
MOXHO 4uCmume cyxol MAeKol Hememariuyeckol wemkou
u/unu noOXo0AUUM NbIIECOCOM MAK YaCMO, KaK MOJIbKO
noAB/AeMCA epA3b. Hadesalime 3aujumHele 04KU U NOOXOOAWYIO
NbLIE3AWUMHYIO MACKY NPU 8bINOTHEHUU OAHHOU NPOUEdYpbI.
A OCTOPOXHO! 3anpeuwjaemcs noss308amecs
pacmeopumenamu unu 0py2umu CubHoOelCcmayuUuMU
XUMUYECKUMU 8elecmeamu 0718 YUCMKU HeMemanauyeckux
yacmed u3denus. Imu Xumukamel Mo2ym nogpedums
Cmpykmypy Mamepuand, ucnosie3yemozo 018 NpoU3800Ccmaa
makux demaned. Micnone3ytime mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MAKOM
MelIbHOM pacmeope. He donyckatime nonadaHus Kakux-nuéo
XXudKocmel 8Hympeo u30esus. Hukoz0a He noepyxatime HUKakue
u3 demarneli u30enuA 8 XUoKoCM.

CHKeHNe BO3eiiCTBUA NbIK

MNepes Hauanom paboTbl NPOBEPbTe KNacC OMacHOCTY Mbink,
KoTopas byaeT Co3AaBaTbCA BO BpemA paboTsl.

A OCTOPOXHO! He kacalimecs nbisiu u He 80bixatime ee,
MAK Kak OHa Moxem npedcmassifsme onacHOCMb 0/14 300P08bA.
[Tblr1b, 803HUKAIOWAA 8 XOOe pabomel 3eKMPOUHCMPYMEHMA

U BbINOJSTHEHUS NPOYUX CMPOUMeSTbHbIX pabom Moxem
€00epXame XumuYeckue 8eLiecmad, MUHEPAsbl Uau 4acmuyel,
CNOCOBHbIE 8b136aMb PECNUPAMOPHbIE 3a60/1e8aHUS,
annepeuyeckue peaxkyul, OHKoso2u4eckuUe 3a60/1e8aHUH,
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8pOXOeHHbIe NOPOKU U Opyaue HapyLeHUs penpodykmueHoU
yHKUUU.

« [lodobHOo20 poda neitb Moxem 06pazo8amscs, Hanpumep,
npu pabome ¢ meepdbiMu NOPOOamu OpesecUHsl, Hanpumep,
6yKOM Usu Oy6OM, C KpACKAaMU HA CBUHU080U 0CHOBE, C 6eMOHOM,
KupnuyHoU knaokol unu KkameHHol knaokod, cooepxaujeli keapu.
« ObpaujeHue c acbecmocodepxawumu Mamepuanamu
paspewaemcs mosbko Npu Haiuyuu coomaemcmayioujeti
K8anugukayuu.

« Cobntodalime 3aKOHOOAMEILCMBO CMPAHb! NPU 8bl6ope
paboyux Mamepuanos.

« Vicnone3ydme npomblLeHHsIU NbLTECOC Unu cucmemy
YOaneHus NbIU C 0PUYUATbHO YMBEPXOeHHBIM KIACCOM
3aWUMel, COOMBEMCMBYIoWUM MECMHbIM NPagUIam

no 3awjume om 8030eticmaus NbIU U NOOXOOALUUM O/1F
06pabamelgaemo2o Mamepuand.

« BosHukatowjue yacmuuysi nbiiu 00/KHe! Y1a8aUBAMbCA
HenocpedcmeeHHo Ha Mecme B03HUKHOBEHUS U He c030a8amb
OMNOXeHUl Ha NpUneaUX y4acmkax. Micnonesyime
nooxodawue 0oNoIHUMesTbHble NPUHAONEXHOCMU 018 0aHHOU
uenu.

[ononHutenbHble Mepbl:

— Obecnedbme xopowlyio 8eHMUAYUIO paboyezo Mecma.
— HadeHbme pecnupamop, coomeemcmayiowuli muny
obpasyouelica noinu.

LononHutenbHble NPUHAANEXHOCTH

A OCTOPOXXHO! B cea3u ¢ mem, ymo 0onosHUMernbHole
npuHaonexHocmu opy2ux npoussodumerned, kpome DEWALT, He
NPOX00U/IU NPOBEPKY HA COBMECMUMOCMb C OGHHBIM U30enuem,
UX UCNO/Tb308aHUE MOXem Npedcmasngme onacHocme. Bo
usbexarue mpasm caedyem ¢ 0aHHsIM u3denuem credyem
UCNO/I308aMb MOJILKO 00NO/THUMETbHbIE NPUHAOEXHOCMU,
peKomeHOosaHHvle DEWALT.

TPOKOHCYNBTVPYIATECH CO CBOVIM NMPOAABLIOM AN MOMyUYeHUs
NIONONHUTENBbHOM UHGOPMALM MO COOTBETCTBYIOLIUM
NPYHAANEXHOCTAM.

3awura oxpymammeu cpepbl
2 AE

HEn

V13nenwna/6atapen noanexar nepepaboTke, HO Hannuve
0003HayeHwA B BIAE NEPeUePKHYTON MyCOPHOM KOP3MHSI
03HAYaeT, UTo WX 3aMPeLLAeTCA BblOPaCchiBaTh C 0ObIUHbIMM
6bITOBBIMY OTXOLAMM.

lMonHocTbIo BbipaboTaliTe 3apAsd akKyMynAaTOpHbIX 6aTapeit

11 OTCOEAMHUTE VX, @ TAKXKE MO BO3MOXHOCTU OTCOeANHUTE
UCTOYHVKI CBETA OT M3ANNA. YaneHne NUUHbIX AaHHbIX
ABJIAETCA OTBETCTBEHHOCTBIO NOJb30BaTENA. 3aTeM CajaiTe
0TPabOoTaHHble 13eNns B OGULMANbHbIA LIEHTP nepepadoTki
VNV YYaCTBYIOLLEMY B STOW MPOrpamme Aunepy, KOTOpbIi
00bIYHO MPUHMMAET VX 6€3 JOMONHMTENBHON NNaThl. YNaKoBKyY
CefyeT yTUNN3MpOBaTh COMAcHO NPHUBEAEHHOMY KOAY
maTepuana. VIHCTpyKUmMm No 3KCnayaTaLmi v npasuna TeXHKM
6e30MacHOCTV CReayeT yTUNM3MPOBaTh TONBKO B TOM ClTyuae,
€CNV COOTBETCTBYIOLIEE U3AeMe 6onblue He MCMOMb3YeTCs.
CBepbTech C MECTHBIMW OpraHamy BAaCTU/MyHULIMMANATETOM
33 NOPAAKOM yTUNV3aLMy 0Txo80B. ononHUTeNbHyio
nHdopMaumio cM. no agpecy www.2helpU.com vnv no
QR-kopy BbiLLe.
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpebuTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHTus OeincTeyeT Ha TEpPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBaun.

Ecnu B TedeHvie 12 mMecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVs He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

® HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro MCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3nenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanoM v BCNeaCTBYE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

[apaHTns He AeicTBUTeNbHA, eCnV U3Aenune NoaBepranocb PEMOHTY 1n pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNO/L30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LENne,
3anoiHeHHyto MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy uiv
HENoCpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWS MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoOH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
® Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureSana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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